Elektroninio dokumento nuorasas

STATYBOS RANGOS DARBU SUTARTIS

Valstybés imoné Turto bankas (toliau — UZsakovas), imonés kodas 112021042, atstovaujama Turto
valdymo departamento NT eksploatacijos skyriaus vadovo eikiancio pagal generalinio
direktoriaus 2022 m. gruodzio 16 d. jsakymg Nr. P1-471, ir

UAB ,,Velma“ (toliau — Rangovas), juridinio asmens kodas 141165992, atstovaujama direktoriau
veikiancio pagal jmonés jstatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o abi kartu — Salimis, atsizvelgdamos j konkretaus pirkimo
VP-848-6 ,,Saugos sistemos montavimas ir remontas (CVP IS Nr. 663123), vykdyto neskelbiamos apklausos
biidu, rezultatus, sudaré §ig sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Rangovas jsipareigoja atlikti ir perduoti Uzsakovui statybos
rangos darbus (toliau — Darbai) bei iStaisyti Darby defektus, o UzZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui
bitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultata ir sumokéti Rangovui
uz atliktus Darbus Sios Sutarties nustatyta tvarka.

1.2.  Administraciniy patalpy, esan¢iy Vytauto g. 24, Klaipéda (unikalus numeris 2193-0011-9029),
priesgaisrinés sistemos rekonstrukcijos darby pirkimas (toliau — Darbai).

1.3.  Darbai vykdomi pagal Techninés specifikacijos ir kity privalomy dokumenty reikalavimus.

2. DARBU KAINA
2.1. Sutaréiai tatkoma fiksuotos kainos kainodara.

2.2. Pradinés sutarties verté (Rangovo pasiiilyta Darby kaina be PVM) — 7724,20 Eur (septyni tiikstanciai
septyni Simtai dvide$imt keturi eurai, 20 ct). PVM suma — 1622,08 Eur (vienas tukstantis $esi Simtai
dvideSimt du eurai, 8 ct), Darby kaina su PVM — 9346,28 Eur (devyni tikstanciai trys Simtai
keturiasdeSimt Sesi eurai, 28 ct).

2.3.  Uzsakovas uz visg Sutartyje numatyta pirkimo objekta (Darbus) sumoka Sutarties 2.2 punkte nurodyta
Darby kaing. | Sutarties 2.2 punkte nurodyta Darby kaing yra jskaitytos visos iSlaidos, susijusios su
Darbams atlikti reikalingomis medziagomis, jrenginiais, gaminiais, Rangovo naudojama technika,
mechanizmais bei transportu ir kitomis darbams atlikti naudojamomis priemonémis, kurios biitinos
Sutarties jgyvendinimui. | Darby kaing turi buti jtrauktas visas uz Darby atlikimg numatytas uzmokestis
ir Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijanciy Darby kaing. Rangovas turi
atsizvelgti j tai, kad tam tikry darby ar medziagy kiekiai (iSskyrus perkamy jrenginiy/jrangos kiekius),
nurodyti techninéje specifikacijoje (darby ziniarasc¢iuose) gali buti preliminaris, todél apskai¢iuodamas
Darby kaing turi jvertinti visas galimas iSlaidas, reikalingas Darby rezultatui pasiekti.

2.4.  Jeigu, siekiant laiku tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti baitinus darbus, kuriy Rangovas nenumaté
arba netinkamai numaté, sudarant Sutartj ar rengiant Darby lokaling samata, bet turéjo ir galéjo juos
numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, ir jie yra butini Siai Sutarciai tinkamai
ivykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita ir neturi teisés reikalauti padidinti Darby kainos.

2.5. Jeigu dél aplinkybiy, kuriy abi Salys negaléjo numatyti paaiskéja, kad reikia papildomy darby (Sutartyje
nenumatyty, tadiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais Darbais susijusiy), papildomy darby biitinumas
pagrindziamas dokumentais (bréziniais ar kitais dokumentais) suderintais ir patvirtintais Rangovo ir
Uzsakovo parasais. Nejtraukty j Sutartj Darby jsigijimas bus vykdomas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

2.6. Rangovas patvirtina, kad prie§ pasirasant Sutartj, jis biidamas savo srities profesionalu, iSsamiai
iSanalizavo, patikrino Techninéje specifikacijoje nurodytus medziagy ir Darby kiekius, susipazino su
aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus atlieckami Darbai ir neturi jokiy pretenzijy ir/ar pastaby dél
galimybeés atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir sglygomis.

2.7. Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliSkai nukrypdamas nuo Sutarties salygy, neapmokama.
Rangovas prisiima visg rizika dél to, kad ne nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su



2.8.

3.2.

3.3.

34.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Sutarties vykdymu susijusios Rangovo islaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis, taciau
tai Rangovui nesuteikia teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar Siuo pagrindu atsisakyti Sutarties.

Darby kaina (jkainiai) dél kainy indekso ar mokesciy pasikeitimo perskaiCiuojama nebus. Pridétinés
vertés mokestis (PVM) mokamas teisés akty nustatytg tvarka atsizvelgiant ] PVM tarifa, galiojantj Darby
atlikimo ir PVM saskaitos faktiiros suraSymo diena. Pasikeitus PVM tarifui, Sutartyje nurodyti Darby
jkainiai néra kei¢iami. Bendra uz Darbus mokétina suma su PVM negali biti didinama dé¢l PVM tarifo
padidéjimo, jeigu prievolé mokéti PVM ar taikyti didesnj PVM tarifg atsirado dél Rangovo veiklos
poky¢iy bei kity nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy (pvz., Rangovas tapo PVM mokétoju, pasikeicia
jo veikla ir pan.).

DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS IR ATSISKAITYMO TVARKA

UZsakovas darbus priima etapais kiekvieng ménesj, pagal pasiraSoma tarpinj Darby perdavimo priémimo
akta ir Rangovui atlikus visus darbus pagal Sutartj, pagal pasiraSoma galutinj Darby perdavimo-priémimo
akta. Rangovas tarpinius ir galutinj Darby perdavimo priémimo aktus (toliau kartu vadinami Darby
perdavimo-priémimo aktas) teikia UZzsakovui. Tarpinius Darby atlikimo aktus Rangovas turi pateikti
Uzsakovui kas ménesj, taciau ne véliau kaip iki einamojo ménesio 25 dienos. Galutini Darby perdavimo
priémimo aktg Rangovas pateikia uzbaigus visus Darbus pagal Sutartj. UZsakovas per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Darby perdavimo-priémimo akto gavimo dienos patikrina Darby perdavimo-priémimo akte
nurodyty darby atitikima faktiSkai atliktiems Darbams ir, nenustacius neatitikimy, Darby trikumy ir/ar
defekty, pasiraso Darby perdavimo-priémimo aktg.

Uzsakovui nustacius Darby perdavimo-priémimo akto ir faktiskai atlikty Darby neatitikima ar Darby
kokybés trukumy, UZsakovas perdavimo-priémimo akto nepasiraso ir apie nustatytus neatitikimus ar
trikumus informuoja Rangova. UZzsakovui motyvuotai atsisakius pasirasyti Darby perdavimo-priémimo
akta, suraSomas dokumentas, kuriame jvardijami motyvai dél akto nepasiraSymo ir nurodomas protingas,
bet ne ilgesnis kaip 7 darbo dieny terminas, nurodytiems Darby trikumams ir/ar defektams pasalinti.
Uzsakovo nurodytus tritkumus Rangovas pasalina savo saskaita.

Rangovas iki galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos privalo paSalinti i
statybvietés visus dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius
(jei tokie buvo). Darby galutinio perdavimo Uzsakovui metu patalpos turi bti Svarios ir sutvarkytos.

Uz tinkamai atliktus Darbus Uzsakovas sumoka Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
tarpinio ar galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo bei PVM saskaitos-fakttiros gavimo
dienos.

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo dokumentuose, Uzsakovui atlikus mokéjimus
pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anks¢iausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal
Sutartj, antrgja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj), treCigja eile —
paliikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskaiciuotos pagal Sutartj).

Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti Rangovui pagal Sutart] mokétinas sumas, jei: (1) nustatomi bet kokie atlikty
Darby trikumai, kuriy objektyviai nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo-priémimo metu; (2) po
Darby perdavimo-priémimo paaiskéja, kad UZzsakovui dél Rangovo kaltés padaryti nuostoliai; (3)
Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy arba tampa akivaizdu, kad tinkami nejvykdys bet kurio
Sutartyje nurodyto jsipareigojimo.

Rangovas pagal §ig Sutart] teikiamg saskaita faktiirg privalo UZzsakovui pateikti elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, teikiamos
Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis. Uzsakovas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Elektroniné saskaita fakttira suprantama kaip saskaita faktiira,
iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu budu. Visos elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita“ iSlaidos tenka Rangovui.

Rangovo israsytoje uz atliktus Darbus saskaitoje faktiiroje turi bati aiSkiai nurodyta (iSskirta), kokie
Darbai laikytini statybos darbais pagal LR statybos jstatymo 2 straipsnio 90 punktg ir kuriems taikomas
atvirksStinis apmokestinimas pagal LR pridétinés vertés jstatymo 96 straipsnio 1 dalies 3 punta.

DARBU ATLIKIMO TERMINAI
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Darbu atlikimo terminas - 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniu dienuy nuo statybvietés perdavimo
Rangovui dienos.

Darby pabaiga pagal Sutart] bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai,
iStaisyti Darby trikumai ir / ar defektai (jeigu bus nustatyti) ir pasirasytas Darby perdavimo-priémimo
aktas.

Darby atlikimo terminas gali biti pratgstas ne ilgesniam kaip 30 kalendoriniy dieny terminui ir tik dél
aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

i$skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy salygy);
dél vélavimo, klit¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba tretiesiems asmenims
(Rangovo tiekéjy / partneriy netinkamas sutartiniy jsipareigojimy vykdymas néra pagrindas Darby
atlikimo termino pratesimui);

del naujy teisés akty, turinciy jtakos Sutartyje numatyty Darby atlikimui, priémimo, pasikeitimo ar
panaikinimo;

dél Sutarties pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties ar teisés akty nuostatomis.

dél aplinkybiy kuriy Sutarties sudarymo metu Salys negaléjo numatyti.

Nekokybiskai atlikti Darbai, jy trikumy ar / ir defekty $alinimas negali biiti priezastimi Darby atlikimo
termino pratesimui.

Rangovas, manydamas, jog jis turi teis¢ | terminy pratgsima, apie tai nepasibaigus terminui, bet ne véliau
kaip prie§ 7 (septynias) dienas iki termino pabaigos, prane$a Uzsakovui, praneSime nurodydamas, kokiam
laikui turi bti pratgsiamas terminas, aplinkybes, kurios 1émé poreikj pratesti terming, laika, kurj truko
Sios aplinkybés, bei pateikia nurodyta informacija pagrindziancius dokumentus. UZsakovas priima
sprendimg dél Rangovo praSymo pratesti terming tenkinimo/netenkinimo per 4 (keturias) darbo dienas
nuo tokio praSymo ir visy pagrindzianciy dokumenty (ar informacijos) gavimo dienos.

Darby ar jy dalies vykdymas gali biiti sustabdomas, jei atsiranda toliau nurodytos aplinkybés, dél kuriy
visy Darby ar jy dalies vykdymas néra galimas: (1) sustabdytas finansavimas arba yra finansavimo
trikumas; (2) valstybés ar savivaldos institucijy neveikimas, nesant Saliy kaltés (pvz.: per nustatyta
terming nepateikti atsakymai, suderinimai, sutikimai, leidimai ar kitokia informacija ar dokumentai, bitini
Sutarc¢iai jgyvendinti); (3) buitinybé atlikti gamtosaugos ir (ar) archeologinius tyrinéjimus, kurie nebuvo
numatyti Techninéje specifikacijoje ir (ar) projektinéje dokumentacijoje; (4) aplinkybés, susijusios su
projektinés dokumentacijos jgyvendinimo sprendiniais ir kitos su Sutarties jgyvendinimu susijusios
aplinkybés, kuriy i§ anksto nei viena i§ Sutarties Saliy negaléjo numatyti ar protingai kontroliuoti ir su
kuriomis buity susidires bet kuris kitas vieSojo pirkimo konkursg laiméjes rangovas.

Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu dél Sutarties 4.6 punkte nurodyty priezas¢iy rastu nurodyti Rangovui
stabdyti Darbus. Darby vykdymas tokiu atveju gali biiti sustabdytas ne ilgiau kaip 6 ménesiams bendrai
per visa Sutarties vykdymo laikotarpj. Jei pasibaigus Siam terminui, aplinkybés, dél kuriy buvo
sustabdytas Darby vykdymas nei$nyko ir néra galimybés atnaujinti Darby vykdyma, Sutartis vienos i$
Saliy iniciatyva gali bati nutraukiama.

Rangovas, manydamas, jog yra pagrindas stabdyti Darbus apie tai nedelsdamas pranesa UZsakovui,
praneSime nurodydamas, kokiam laikui turi buti stabdomi Darbai, aplinkybes, kurios lémé poreikj stabdyti
Darbus, laikotarpj, kuriam reikés stabdyti Darbus, bei pateikia nurodyta informacija pagrindziancius
dokumentus. UZsakovas, gaves Rangovo prane$ima, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas iSnagrinéja
Rangovo pateiktg informacija, priima sprendima dél Darby stabdymo ir apie jj rastu pranesa Rangovui.
Uzsakovas, atmesdamas Rangovo praSyma stabdyti Darbus, nurodo atmetimo priezastis. Darbai stabdomi
Salims pasiragant susitarima dél Daby stabdymo, kurio projekta parengia Rangovas.

Darby sustabdymo terminas néra jskai¢iuojamas j Darby atlikimo terming.

Sutarties sustabdymo metu visus Darbus arba dalj jy Rangovas privalo prizitiréti, sandéliuoti, saugoti nuo
sugadinimo, praradimo arba zalos. Jei Darby vykdymas buvo sustabdytas dél nuo Rangovo priklausanciy
aplinkybiy, UZsakovas nejsipareigoja atlyginti Rangovui jokiy iSlaidy ar nuostoliy (tiesioginiy ar
netiesioginiy) susijusiy su Darby sustabdymu.

SALIU TEISES IR PAREIGOS
Rangovas jsipareigoja:

Tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj, Darbus atliekant profesionaliai, riipestingai, efektyviai,
kokybiskai, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais (jskaitant, kai Darbai atlieckami etapais, pagal
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5.1.16.

5.1.17.

Darby vykdymo grafika), savo rizika ir sgskaita, laikantis Sutarties ir (ar) teisés akty nustatyty
reikalavimy, o jei tokie reikalavimai nenurodyti — pagal visuotinai pripazjstamus profesinius standartus
bei praktika, taip pat atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu Uzsakovo pateiktas pastabas, papildoma
informacija;

Tinkamai uzbaigus Darbus, perduoti Uzsakovui Sutarties ir teisés akty reikalavimus atitinkant] Darby
rezultata, iStaisyti visus ir bet kokius trikumus, nustatytus bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per
kokybés garantijos terming;

Pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, taip pat, Uzsakovo reikalavimu,
pateikti visa informacija ir dokumentacija, susijusia su Darby atlikimu (jy rezultatais), Darby eiga ir
Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymuysi, konsultuoti UZsakovg visais su Darby atlikimu susijusiais
klausimais.

Sudarius Sutartj, jeigu to pageidauja Uzsakovas, Rangovas per 3 (tris) darbo dienas pateikia Darby
vykdymo grafikag darbams, aprasytiems techninéje specifikacijoje, jvykdyti per Sutarties 4.1. punkte
nustatyta terming. Grafikas turi biiti pakankamai detalus, t. y. leidZziantis jvertinti ne tik Darby trukme, bet
ir darbuotojy, technikos, medziagy transportavimo terminus;

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzian¢ius uzsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys;

nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti
Rangovui tinkamai atlikti Darbus Sutartyje nustatytais terminais;

vykdant Sutartj bendradarbiauti su UZsakovu ir jo nurodytais specialistais ar kitais asmenimis;
vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujancius Sutarties nuostatoms Uzsakovo nurodymus;

Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy dél
Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad
Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias
Uzsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas darby vykdymui. Darby vykdymo metu patalpose ir
pastaty prieigose, kuriose rangos darbai néra vykdomi, turi biiti palaikoma $vara ir tvarka (koridoriuose
kurie bus naudojami patalpy naudotojy ir Rangovo, administracinés patalpos, aptvérimai Salia pastaty ir
pan.);

Rangovas privalo vykdyti Statybos darbus Statybvietéje ir privalo uZztikrinti, kad Rangovo personalas ir
Priemonés neperZengty statybvietés riby ir neteisétai nepatekty j gretimas teritorijas;

Rangovas atsako pries Uzsakova ir treCiuosius asmenis uz tai, jog neuztikrino, kad j Statybviete neteisétai
nepatekty asmenys;

Rangovo personalas turi buti kvalifikuotas, jgudgs ir turintis patirt] atitinkamam Darby vykdymui.
Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg, kuris nekompetentingai ar
aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe,
sveikatai arba aplinkos apsaugai;

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama jranga ir medziagas pagal
Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
informuoti UZsakova, kuris patikrina, apzitri ir jeigu reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas
paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai rastu nepraneses Uzsakovui, tai Uzsakovui pareikalavus
Rangovas savo saskaita privalo tg Darbg atidengti patikrinimui;

Jeigu, atlikus patikrinimg, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors jranga, medZziagos arba
Darby kokybé yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Uzsakovas gali atmesti jranga,
medziagas arba Darby kokybe atitinkamai apie tai raStu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas prieZastis.
Tokiu atveju Rangovas privalo istaisyti defektus ar pakeisti medziagas ar jrangg, kad Sie atitikty
Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy
su: bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanc¢ius arba atsiradusius dél Rangovo
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5.1.18.

5.1.19.

5.1.20.

5.1.21.

5.1.22.

5.1.23.

5.1.24.

5.1.25.

5.1.26.

5.1.27.

5.1.28.

5.1.29.

5.1.30.

5.2.

5.2.1.
5.2.2.
5.2.3.
5.24.

veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu, taip pat su bet kurios nuosavybés (kitos
nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy,
aplaidumo, tyCinio veiksmo ar Sutarties pazeidimo;

Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darbo pradzios iki kol visiems Darbams bus
iSduotas ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu Darbams, medziagoms ar jrangai
padaroma zala arba jie prarandami, kai uz jy priezitira atsako Rangovas ir atsakomybé uz ta praradima
nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo istaisyti praradimus ar Zalg taip, kad
Darbai, medziagos ar jranga atitikty Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

Rangovo pateikiamos medziagy ar jrangos eksploatacijos ir priezitiros instrukcijos turi biiti pakankamai
iSsamios, kad Uzsakovas galéty tinkamai naudoti, priziiiréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti
jranga. Instrukcijose turi biiti aprasyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal $ig
Sutartj. Kartu turi buti pateikti minétos jrangos techniniai pasai (jeigu tokia jranga jrengiama);

skirti atsakinga asmenj uz Sutarties vykdyma;

Darby vykdymo metu nepazeisti $alia Darby zonos esan¢iy komunikacijy, pastato konstrukcijy, apdailos
bei patalpose esanciy jrenginiy. Rangovas pazeides komunikacijas, pastato konstrukcijas, apdailg bei
patalpose esancius jrenginius, per termina, kurj rastu suderina su UZzsakovu, turi atstatyti savo 1éSomis.
Rangovas taip pat jsipareigoja uztikrinti greta statyby aikstelés ir joje esanc¢iy Zmoniy apsauga nuo Darby
keliamy pavojy bei atsakyti uz juos;

Rangovas atsako uz visy galiojanCiy saugos, saugaus darbo, darbo higienos, prieSgaisrinés saugos ir
aplinkos apsaugos statybvietéje (objekte) reikalavimy laikymasi, taip pat atsako uz visy asmeny, teisétai
esanciy statybvietéje, sauguma;

uztikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, darby
atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy;

laikytis prieSgaisrinés saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos taisykliy ir reikalavimy, vykdyti
savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrimg ir apskaitg. Rangovas taip pat privalo laikytis objekto
vidaus tvarkos taisykliy, apie kurias informuoja UZsakovas;

Susitikimai organizuojami esant poreikiui. Uzsakovui apie susitikimo poreikj informuoja Rangovo
atstova vieng darbo dieng prie§ numatomg susitikima. Uzsakovo iniciatyva Rangovo atstovai gali buti
kvieCiami dalyvauti ir susitikimuose su iSorés institucijomis, sprendziant su Darbais tiesiogiai susijusius
klausimus;

uzbaiges Darbus, iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, i§gabenti po darby likusias statybines
atliekas, iSvalyti teritorija, langus bei patalpas, kuriose dirbo.

Atlieky tvarkymas: vykdant Darbus numatomas statybiniy Siuksliy iSvezimas pagal LR aplinkos ministro
patvirtintas ,,Statybiniy atlieky tvarkymo taisykles®. Statybos proceso metu statybinés atlickos
risiuojamos |: a) atliekas, tinkamas naudoti vietoje, kurias Perkanciai organizacijai leidus, galima
panaudoti statybos metu; b) atliekas, tinkamas perdirbti (antrinés Zaliavos — betono, keramikos, bituminés
medziagos, metalas), pristatomas j perdirbimo gamyklas; c¢) netinkamas naudoti ir perdirbti atliekas.
Uzsakovui pareikalavus, Rangovas pateikia pazyma (-as) apie statybiniy atlieky perdavima jas tvarkanciai
jmonei arba jy sutvarkyma kitu teisés aktais nustatytu budu;

Uzsakovui, garantinio laikotarpio metu aptikus defektus ir rastu informavus apie tai Rangova, Rangovas
jsipareigoja juos savo saskaita pasalinti per 5 (penkiy) kalendoriniy dieny terming nuo prane$imo apie
defektus gavimo dienos;

visas su skaidriai dirban¢io asmens identifikavimo kodu susijusias prievoles jgyvendina Rangovas. Siy
prievoliy netinkamo jgyvendinimo pasekmes prisiima Rangovas (taikoma jei Sutarties galiojimo metu
aktualu);

vykdyti kitas jam priskirtas pareigas Sutarties dokumentuose, Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés
akty nustatyta tvarka.

Rangovas turi teise:

reikalauti priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka;
gauti Sutartyje nurodyta apmokéjimg uz tinkamai atliktus Darbus;

gauti visg informacijg ir dokumentus, reikalingus tinkamam Sutarties vykdymui;
Sutarties vykdymui pasitelkti ir/ar pakeisti subrangovus Sios Sutarties nustatyta tvarka;
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5.2.5.
5.3.
5.3.1.

5.3.2.
5.3.3.

5.3.4.

5.3.5.

5.3.6.
5.4.

5.4.1.

54.2.

5.4.3.
5.4.4.
5.4.5.

5.4.6.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Rangovas turi visas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanc¢iuose teisés aktuose numatytas teises.
UZsakovo jsipareigoja:

bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutartj, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalinga
informacija;

sudaryti visas butinas salygas Rangovui vykdyti Sutartyje numatytus Darbus;

atsiskaityti su Rangovu uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje numatytais
terminais ir tvarka;

skirti uz Sutarties vykdyma atsakinga asmenj;

perduoti Rangovui statybviet¢ grafike nurodytu laiku. Jeigu grafike néra nurodytas terminas perduoti
Rangovui statybviete, Uzsakovas privalo perduoti statybviete Rangovui per 5 darbo dienas nuo Rangovo
pareikalavimo.

vykdyti kitas jam priskirtas pareigas Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka.
UZsakovas turi teise:.

bet kuriuo metu tikrinti Darby eiga ir kokybe, Rangovo tiekiamy medziagy kokybe, medziagy naudojima,
o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginancius Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus,
nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Jeigu Darby atlikimo metu paaiskéja, kad Darbai nebus tinkamai
atlikti, Uzsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui protingg terming trilkumams pasalinti, o jeigu Rangovas
per nustatytg terming Sio reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius;

Rastu reikalauti Rangovo, t. y. jo personalo ar kito Rangovo pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei
mano, kad §is asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sutartj ir (ar) teisés aktus ar yra
pagrindo manyti, kad minéti jsipareigojimai ateityje nebus vykdomi

organizuoti Uzsakovo ir Rangovo susitikimus Sutarties vykdymui aptarti;
atsisakyti priimti Sutarties reikalavimy neatitinkanc¢iy Darby;

Fotofiksacijos blidu uzfiksuoti patalpas ar teritorijg kur bus vykdomi Darbai ir sudaryti laisvos formos
rasytinj aplinkybiy fiksavimo aktg kurj pasiraso Rangovo ir Uzsakovo atstovai. Prie aplinkybiy fiksavimo
akto pridedama fotofiksacijos medziaga. Aplinkybiy fiksavimo akto suraSymga ir fotofiksacijos atlikima
Uzsakovas gali pavesti atlikti Rangovui.

Uzsakovas turi visas Sutartyje bei galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

SALIU ATSAKOMYBE IR GARANTIJOS

Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti Sia sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymas uztikrinamas netesybomis.

Rangovui nejvykdzius, véluojant vykdyti arba netinkamai jvykdzius Sutartyje nustatytus jsipareigojimus,
UZsakovas jgyja teis¢ reikalauti, kad Rangovas sumokeéty 0,1 proc. delspinigius nuo Pradinés sutarties
vertés (be PVM) uz kiekvieng pavéluotg kalendoring dieng, taciau ne maziau kaip 10 (deSimt) eury uz
dieng. Maksimali delspinigiy skai¢iavimo riba nustatoma 15 proc. nuo Pradinés sutarties vertés be PVM.
Sutarties nutraukimo atveju, Uzsakovas jgyja teis¢ reikalauti, kad Rangovas sumokeéty 10 proc. bauda
nuo Pradinés sutarties vertés (be PVM), kuri laikoma minimaliais, teisingais, saziningais ir neginc¢ijamais
Uzsakovo nuostoliais.

Uzsakovui laiku neatsiskai¢ius su Rangovu, Uzsakovas, Rangovui pareikalavus, moka 0,1 proc. dydzio
delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluota kalendoring diena, taiau ne maziau
kaip 10 (deSimt) eury uz dieng. Maksimali delspinigiy skai¢iavimo riba nustatoma 15 proc. nuo Pradinés
sutarties vertés be PVM.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskaiciuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

UZsakovas priskai¢iuotg delspinigiy suma arba Sutarties 6.3 p. ir 6.8 p. nurodytag baudg turi teis¢
i§skaiCiuoti i§ Rangovui mokétinos sumos arba reikalauti Rangovo sumokéti netesybas i Uzsakovo

reikalavime nurodytg saskaitg ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo
pareikalavimo dienos.

Esminiu Rangovo Sutarties pazeidimu bus laikomas Rangovo netinkamas Darby vykdymas arba Darby
nejvykdymas Sutartyje nustatytu terminu, salygomis ir tvarka.
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6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

6.13.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

Rangovas, padargs esminj Sutarties pazeidima, UZsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 10 proc. bauda
nuo pradinés sutarties vertés ir atlygina kitas Uzsakovo iSlaidas ar nuostolius, kurie vir$ija nurodytos
baudos dyd;.

Salys pareiskia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis, sgZiningomis,
protingomis bei proporcingomis ir sutinka, kad jos nebuty mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama
nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kuria kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai
del Sutarties pazeidimo, nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinan¢iy jrodymy.

Sutarties jsipareigojimy nevykdymas arba netinkamas vykdymas nelaikomas Sutarties pazeidimu, jeigu
to priezastimi buvo nenugalima jéga (force majeure). Sutarties Saliy atleidimo nuo atsakomybés dél
nenugalimos jégos veikimo klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
ir kitais galiojancCiais teisés aktais, reglamentuojanciais atleidimg nuo atsakomybés nenugalimos jégos
atveju. Nenugalimos jégos atsiradimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo jsipareigojimo imtis priemoniy
Sutarties tikslui pasiekti, nenugalimos jégos aplinkybéms bei pasekméms paSalinti, bei jsipareigojimo
pratesti Sutarties vykdyma, vos tik bus pasalintos kliditys. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka
ilgiau negu 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny, Salys susitaria dél Sutarties salygy pakeitimo ar visisko
jos nutraukimo.

Rangovas garantuoja, kad priémimo metu jo atlikti Darbai atitiks Sutartyje numatytas salygas,
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty
Jju verte, arba tinkamuma jprastam naudojimui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui pareikalavus,
atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti savo saskaita ir rizika,
jeigu tie Darbai susije¢ su Sutarties neatitinkanc¢iomis Medziagomis, netinkama darby kokybe arba bet
kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

Rangovas prisiima atsakomybeg padengti visus nuostolius patirtus dél jo veiksmy treciyjy asmeny
atzvilgiu.

SUBRANGOVU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

Sutarties vykdymui Rangovas pasitelkia Siuos subrangovus (jeigu Sutarties sudarymo metu jie yra
zinomi): nepasitelkia.

Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios, Rangovas privalo Uzsakovui
pranesti subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie
minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subrangovus, kuriuos
Rangovas ketina pasitelkti véliau.

Subrangovai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i§ anksto nepranesus Uzsakovui. Subrangovai
gali biti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasiiilyme Rangovas numaté pasitelkti
subrangovus, iSskyrus atvejus, kai Rangovas pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti
subrangova biitina siekiant uztikrinti tinkamga Sutarties vykdyma.

Subrangovams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybe UZzsakovas
subrangovg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Rangovo apie
pasitelkiamg subrangova gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subrangovas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti UZsakova. Tokiu atveju
su Uzsakovu, Rangovu ir subrangovu bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo tvarka, jskaitant teis¢ Rangovui priestarauti nepagristiems mokéjimams. TriSalés Sutarties
del tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu pasiraSymas nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo. Rangovas atsako uz savo subrangovy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei aplaiduma
taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar Sutarties jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis pats. UZsakovo
sutikimas, kad kuri nors Sioje Sutartyje nurodyty jsipareigojimy dalis biity vykdoma pagal subrangos
sutart], neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj jvykdymo.

Uzsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subrangovo pakeitimg, nurodydamas tokio keitimo
motyvus. Subrangovas gali buti keiiamas Siais atvejais: (1) kai subrangovas bankrutuoja ar yra
likviduojamas; (2) kai subrangovas dél objektyviy priezasCiy (nutrikus teisiniams santykiams su
Rangowvu, subrangovui atsisakius atlikti darbus, teikti paslaugas ir pan.) nebegali atlikti visy ar dalies
Sutartyje ir jos prieduose nurodyty darby ir (ar) paslaugy;
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7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

8.2.

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.
8.2.4.

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.

Rangovas nauja subrangova gali pasitelkti, jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad dél treciyjy
asmeny kaltés, Rangovas negali tinkamai testi Sutarties vykdymo, kol nebus pasitelktas naujas
specialistas, subrangovas.

Rangovas, sickdamas pakeisti ar pasitelkti naujg specialista, turi rastu informuoti Uzsakova pries 3 (tris)
darbo dienas ir gauti UzZsakovo rastiska sutikima. Naujas (kei¢iamas) specialistas, privalo pateikti visus
atitinkamam specialistui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, kuriy atitiktj
jrodancius dokumentus Rangovas privalo pateikti Uzsakovui, tam kad gauty UzZsakovo pritarima.
Uzsakovui sutikus su specialisto pakeitimu ar naujo specialisto pasitelkimu, UZsakovas kartu su Rangovo
rastu sudaro susitarima dél specialisto pakeitimo ar naujo specialisto pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

Rangovas, sickdamas pakeisti ar pasitelkti naujg subrangova, turi rastu informuoti Uzsakova pries 3 (tris)
darbo dienas ir gauti Uzsakovo rastiSka sutikimg. Naujas (kei¢iamas) subrangovas privalo atitikti visus
atitinkamam subrangovui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus. Rangovas
privalo pateikti kvalifikacijos atitiktj ir paSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanc¢ius dokumentus
UZsakovui, tam kad gauty Uzsakovo pritarimg. UZsakovui sutikus su subrangovo pakeitimu ar naujo
subrangovo pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro susitarima dél subrangovo pakeitimo
ar naujo subrangovo pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

Sutikimas duodamas tik dél konkretaus subrangovo pakeitimo apibrézta subrangos apimtimi ir tik
jvardijus numatoma subrangova. UZsakovas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo pranesimo apie
numatomg sudaryti subrangovo pakeitimg i§ Rangovo gavimo dienos turi pranesti Rangovui savo
sprendima.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdysiantys asmenys turi visas
licencijas, leidimus, saugos darbe pazyméjimus taip pat visa reikiama kompetencijg jsipareigojimams,
numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

Subrangovo(-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

SUTARTIES PAKEITIMAI

Uzsakovas, vadovaudamasis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 1 punkto nuostatomis ir
atsizvelgdamas i buitinybe, pagal Sig Sutartj turi teise jsigyti papildomy darby arba neatlikti (atsisakyti)
kai kuriy Sutartyje numatyty darby. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su Sutartyje
numatytais Darbais susij¢ ir bitini Sutar¢iai jvykdyti (uzbaigti) statybos darbai, ir Sutartyje numatyty
darby apimtys, virSijancios pradinés Sutarties vertg. Neatlickami (atsisakomi) darbai — statybos darbai,
kurie Sutartyje buvo numatyti, taiau Sutarties jgyvendinimo eigoje paaiskéjo, kad tokio pobiidzio
statybos darby vykdymas netikslingas. Kai teisés aktuose arba Sutartyje numatytais atvejais vieni Darbai
yra keiCiami kitais, laikoma, kad Darbai, kurie nebus vykdomi, yra atsisakomi darbai, o juos pakeiciantys
darbai yra papildomi darbai. Susitarimai dél kiekiy (apimties) keitimo turi biiti jforminami rastu, pagrjsti
dokumentais, Saliy suderinti ir yra laikomi sudétine Sutarties dalimi.

Darby kiekiy (apimties) pakeitimai gali buti atlickami $iais atvejais:

kai projektinéje (techninéje) dokumentacijoje nurodyti Darbai dél atlikty projektinés (techninéje)
dokumentacijos korekcijy tampa nebereikalingi;

kai projektinéje (techninéje) dokumentacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél Sios
dokumentacijos klaidy, kuriy néra galimybés patikslinti Sutarties jgyvendinimo metu;

kai dél paaiskéjusiy techniniy priezasciy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa neracionalu;

dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statybg leidzianciy
dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iSdavimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistas Sutarties
pobiidis ir biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

kai atsiranda bitinybé jsigyti papildomy darby ar darby neatlikti dél aplinkybiy, kuriy protingas ir
apdairus UZsakovas negaléjo numatyti, bet i§ esmés nesikei¢ia Darby pobudis, arba vykdant Darbus
paaiskéja naujos aplinkybés dél objekto buklés;

dél pagristy treciyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su treciyjy asmeny turtu, vykdymo
(inzineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir (ar) kity tinkly),
susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokéti;
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8.2.8.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

9.2.
9.3.

9.3.1.

9.3.2.

9.3.3.

9.34.

9.35.

9.3.6.

9.3.7.

9.3.8.

94.

kai Sutarties vykdymo metu nustatomas objektyvus ir pagristas Uzsakovo ar statinio naudotojo poreikis
jsigyti papildomus Darbus, jy atsisakyti ar pakeisti (keiCiant arba nekeiciant projektiniy sprendiniy), jeigu
papildoma tokio poreikio jgyvendinimo verté nevirsija 30 procenty Pradinés Sutarties vertés sumos.

Atskiry pakeitimy verté negali virSyti 50 procenty pradinés Sutarties vertés (iSskyrus 8.2.8 punkte
nurodyto pakeitimo atveju). Pakeitimo verte laikoma papildomai jsigyjamy darby suma, nustatyta atlikus
atsisakomy darby jskaityma.

Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutart], reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas
nenumaté sudarant $ig Sutartj, bet turéjo ir gal€¢jo juos numatyti pagal Uzsakovo pateikta Techning
specifikacija, objekto vizualine apzitira, pirkimo ir kitus dokumentus, projekting dokumentacija, taip pat
kitg vieSai prieinamg informacijg, ir jie yra bitini $iai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas
atlieka savo saskaita;

Papildomy ir (ar) neatlickamy (atsisakomy) darby butinumas turi buti pagristas dokumentais ir rastu
suderintas su Uzsakovu. Motyvuota sitilyma dél papildomy ir (ar) neatliekamy darby biitinybés ir ji
pagrindzianc¢ius dokumentus Uzsakovo atstovui rastu pateikia Rangovo atstovas. Sitilymus dél papildomy

v —

Atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainos apskai¢iuojamos vadovaujantis aktualios Viesyjy
pirkimy tarnybos jsakymu patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos redakcijos nuostatomis.

Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti iki 10 procenty Pradinés sutarties vertés Darby dél bet kokiy priezasciy.
Darby atsisakymas jforminamas rasytiniu susitarimu.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja, kai ja pasirao abiejy Saliy jgalioti atstovai. Sutartis galioja iki visisko Saliy
jsipareigojimy jvykdymo dienos.

Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, UZsakovas, nesikreipdamas
] teisma, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastu
pranesdamas Rangowvui, jeigu:

Rangovas laiku nepradeda vykdyti Sutarties (tai yra véluoja vykdyti bet kurj savo jsipareigojima ar
atitinkama jy dalj pagal Sutartj) arba vykdo Sutartyje numatytas Darbus taip létai, kad jy tampa
nejmanoma pabaigti laiku;

Darby vykdymo metu tampa akivaizdu, kad Darbai atlickami ne pagal teisés akty reikalavimus ir/ar
Rangovas laiku nepasalino truikumy pagal Uzsakovo rastu i§sakytus pasitilymus ir pastebéjimus;

Sioje Sutartyje nustatytais atvejais Rangovas nepateikia ar nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo
dokumento galiojimo per nustatytus terminus arba Sutartyje numatyto civilinés atsakomybés draudimo
galiojimo (jeigu taikoma);

paaiskéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo buti paSalintas i$ pirkimo procedtiros pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

Sutartis buvo pakeista, pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatas, reglamentuojancias sutarties
pakeitimo salygas ir tvarka;

paaiskéjo, kad su Rangovu netur¢jo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

Rangovas paZzeidzia Sutarties sglygas, kurios yra laikomos esminémis ir per Uzsakovo nurodytg terming
nepasalina nurodyto(-y) Sutarties vykdymo pazeidimo(-y).

paaiskéjo Viesyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2' dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9
dalyje nurodytos aplinkybés.

Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, Rangovas, nesikreipdamas
] teisma, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutart] prie§ 15 (penkiolika) dieny rastu pranesdamas
Uzsakovui, jeigu Uzsakovas i$ esmés pazeidzia Sutartj (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
str.).



9.5.

9.6.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

10.11.

Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, praneSdama apie tai kitai Sutarties $aliai ratu prie§ 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviduojama.

Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
nejvykdymo

KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENU APSAUGA

Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali, kurig
atskleidzia viena Salis kitai Saliai, susijusi su $ios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma
konfidencialia informacija, iSskyrus informacija, kuri privalo biti paskelbta VieSyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktais, negali buti laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta tvarka pareikalauja
teisésaugos, kontrolés (audito) ir valstybés institucijos.

Kiekviena Salis jsipareigoja i§saugoti visa i§ kitos Salies gauta konfidencialig informacija, taip pat
jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, i§skyrus Sutartyje nurodytus tikslus.
Esant pagristoms priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas ar subrangovas (-ai),
dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasiraSyty atskirg konfidencialumo pasizadéjima.

Rangovas jsipareigoja vykdant Sutart] gautus ir suzZinotus asmens duomenis tvarkyti laikantis 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,,Dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)® ir kity teisés akty reikalavimy.

Rangovas padeda Uzsakovui vykdyti jstatymines pareigas asmens duomeny apsaugos srityje, numatytas
galiojanciuose teisés aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant Uzsakovo kaip duomeny valdytojo pareiga
atsakyti | asmeny praSymus pasinaudoti teise susipazinti su apie juos turima informacija bei prasyti
asmens duomenis iStaisyti, i$trinti ar apriboti jy tvarkyma.

Rangovas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomeny
apsaugos priemones (toliau — priemonés) ir uztikrinti asmens duomeny tinkama tvarkyma ir sauguma.
Priemonés turi biti tokios, kad biity uztikrintas iSkilusig rizika atitinkantis saugumo lygis. Uzsakovui
paprasius, Rangovas turi pateikti §iy priemoniy apraSymus ir jy jgyvendinimg jrodancius dokumentus.

Rangovas nedelsdamas informuoja UZsakova, jei néra nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo
konkrecioje situacijoje, arba, jei nurodymai pazeidzia Sutartj ar taikomus duomeny apsaugos teisés aktus.

Rangovas, suzinoj¢s apie bet kokig neleisting prieigg prie asmens duomeny ar kitg saugumo incidentg
(duomeny saugumo pazeidimag), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagristai nedelsdamas, taciau ne
veliau kaip per 48 valandas nuo suzinojimo apie pazeidimg, pranesti apie tai UZsakovui, pateikdamas
visg su pazeidimu susijusig informacija.

Rangovas neturi teisés pasitelkti savo pareigy vykdymui kity duomeny tvarkytojy, nebent dél to yra gautas
iSankstinis rasytinis Uzsakovo sutikimas. Rangovas islieka visiSkai atsakingas Uzsakovui, jeigu naujai
pasitelktas duomeny tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomeny apsaugos prievoles.

I8kilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos reikalavimai,
UZsakovas turi teis¢ praSyti Rangovo pateikti iSsamig ataskaitg apie atliktus veiksmus ar priemones,
susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas apie esama
ir (arba) galima asmens duomeny tvarkymo pazeidima, arba savo sgskaita atlikti asmens duomeny
tvarkymo auditg.

Rangovas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis uZztikrins jy konfidencialuma. Turéti prieigg prie
asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Rangovo darbuotojai, kuriems prieiga prie asmens duomeny
yra biitina siekiant tinkamai vykdyti Sig Sutartj bei, kurie yra jpareigoje laikytis konfidencialumo, ir tik
tiek, kiek to reikia Rangovo jsipareigojimams pagal Sig Sutartj, jskaitant jos priedus bei visus kitus ja
detalizuojancius susitarimus, vykdymui.

Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos tre¢iosios $alys Rangovo praso informacijos
apie tvarkomus asmens duomenis, Rangovas nedelsdamas informuoja UZsakova apie tokj prasymg ir
laukia Uzsakovo nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Rangovas negali perduoti ar
bet kuriuo kitu biidu atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny
tvarkymu, treciosioms $alims, be Uzsakovo iSankstinio sutikimo (leidimo).
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10.12.

10.13.

10.14.

11.
11.1.
11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

Rangovas jsipareigoja neatlikti jokiy kity veiksmy, kuriais galéty buti pazeidZziamos Sios Sutarties
nuostatos ar kiti duomeny apsaugg reglamentuojantys teisés aktai.

Be iSankstinio rastiSko UZsakovo sutikimo Rangovas neturi teisés panaudoti jokiy Uzsakovo Rangovui
pateikty asmens duomeny, jskaitant ir paties Uzsakovo duomenis, rinkodaros tikslais.

Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po 8ios Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
Siai Sutaréiai taikoma ir ji aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

Visi ginéai, susije su $ia Sutartimi, sprendziami Saliy susitarimu. Salims nesusitarus, gin¢ai sprendziami
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal Uzsakovo buveinés vieta Vilniuje.

Sutartis gali buti keiCiama VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka. Pakeitimai galioja,
kada yra sudaryti rastu ir yra pasiraSyti jgalioty Saliy atstovy. Visi Sutarties papildymai, pakeitimai ir
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

Vykdydamos §ia Sutartj Salys vadovaujasi joje nurodytais Saliy pavadinimais, adresais bei kitais jmonés
rekvizitais. Jei keidiasi $ioje Sutartyje nurodyti Saliy pavadinimai, adresai bei kiti jmonés ir saskaity
rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kita. Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo,
negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jei prieSingos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai zinomus
rekvizitus, neatitinka $ios Sutarties salygy arba jog ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

Uzsakovas skiria V] Turto banko NT eksploatacijos skyriaus Techninés priezitiros vykdymo grupés
techninés priezitiros inzinieriy urtas.It,
atsakingu asmeniu Sutarties vykdymo klausimais ir jgalioja ji pasirasyti atlikty Darby perdavimo-
priémimo aktg.

Rangovas skiria atsakingu uz Sutarties vykdyma UAB ,,Velma* tel.
@velma.lt.
UZzsakovo atstovas, atsakingas uz tai, kad Sutartis ir jos pakeitimai bty paskelbti VieSyjy pirkimy
jstatyme nustatyta tvarka: VieSyjy pirkimy specialis el. pastas
(@turtas.It.

Sutartis, sutarties pakeitimai, siunciami rastai ir kiti dokumentai sutarties vykdymo metu pasirasomi
kvalifikuotais Saliy elektroniniais parasais, atitinkan&iais Europos Parlamento ir Tarybos 2014 m. liepos
23 d. reglamentg (ES) Nr. 910/2014 d¢l elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo
uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73).

Sutarties priedai:

1. Techniné specifikacija su priedais.

2. Rangovo pasitilymas.

3. Detalus sgmatiniai skai¢iavimai (pateikiami po sutarties pasiraSymo).

4. Kalendorinis darby vykdymo grafikas (pateikiamas po sutarties pasiraSymo).
SALIU REKVIZITAL:
UZSAKOVAS RANGOVAS
Valstybés jimoné Turto bankas UAB ,,Velma*
Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius Rambyno g. 20-100, LT-93180 Klaipéda
Juridinio asmens kodas 112021042 Juridinio asmens kodas: 141165992
PVM mokeétojo kodas LT120210411 PVM mokeétojo kodas LT411659917
Tel. (8~5) 278 09 00 Tel. +370 463 67035
El. pastas info@turtas.|t El pastas info@velma.lt
A.s. LT51 7044 0600 0044 3925 A.s. LT92 4010 0423 0134 1865

AB SEB bankas AB Luminor bankas
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1 priedas

ADMINISTRACINIU PATALPU, ESANCIU ADRESU VYTAUTO G. 24, KLAIPEDA
PRIESGAISRINES SISTEMOS REKONSTRUKCIJOS DARBU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. Reikalavimai atliekant darbus:

1. Rangovas, vadovaudamasis Sioje techninéje specifikacijoje nustatytais reikalavimais, privalo per
90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny nuo su juo pasiraSytos Statybos rangos sutarties (toliau — sutartis)
jsigaliojimo atlikti administraciniy patalpy, esan¢iy Vytauto g. 24, Klaipéda (unikalus numeris 2193-0011-
9029), priesgaisrinés sistemos rekonstrukcijos darbus (toliau — Darbus). Darbai atliekami pagal pridedama
PrieSgaisrinés sistemos, Vytauto g. 24, Klaipéda projekta. Darbai turi biiti atlieckami vadovaujantis
Lietuvos Respublikoje galiojanciais jstatymais, norminiais teisés aktais, standartais, statybos techniniais
reglamentais, higienos normy reikalavimais ir kitais susijusiais dokumentais.

2. Rangovas privalo Darbus atlikti naudojantis savo jrankiais, mechanizmais ir medziagomis.
Visos Darby metu naudojamos medziagos, jrengiama jranga bei gaminiai turi biti nauji ir nenaudoti.
Rangovas privalo jsivertinti naujos jrangos jsigijima ir sumontavima, jskaitant skyliy grezimg ir pan.
Rangovas jsipareigoja pateikti Uzsakovui jrenginio techninius pasus ir visg su sistemos jrengimu susijusig
dokumentacija.

3. Rangovas privalo Darby vykdymo metu nepazeisti Salia Darby zonos esanciy komunikacijy,
pastato konstrukcijy, apdailos bei patalpose esanciy jrenginiy. Rangovas, pazeides komunikacijas, pastato
konstrukcijas, apdailg bei patalpose esancius jrenginius, per terming, kurj rastu suderina su Uzsakovu,
pazeidimus turés atstatyti savo léSomis. Rangovas taip pat jsipareigoja uztikrinti greta Darby zonos ir joje
esan¢iy Zzmoniy apsaugg nuo Darby keliamy pavojy bei atsakyti uz juos.

4. Rangovas privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy jstatymy ir kity teisés akty
nuostaty bei uZztikrinti, kad visi Rangovo samdomi darbuotojai jy laikytysi. Rangovas garantuoja
Uzsakovui nuostoliy atlyginima, jei Rangovas ar jo pavaldiniai nesilaikyty jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy.

5. Rangovas privalo laikytis priesgaisrinés saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos
taisykliy ir reikalavimy, vykdyti savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrimg ir apskaita.

6. Rangovas privalo j kaing jsivertinti grindy, langy, dury uzdengimg, demontuojamo statybinio
lauzo i$nes$ima, iSveZimga ir utilizavima, reikiamos projektinés dokumentacijos parengimo, suderinimo ir
leidimy i1§émimo, patalpy iSvalymo po dienos Darby, naujy medziagy ir jrangos islaidas ir kitas iSlaidas,
susijusias su Darby atlikimu. Rangovas privalo gauti atitinkamy institucijy reikiamus leidimus
numatytiems jrenginiams jrengti, sumontuoti.

7.  Rangovas, atlikgs Darbus, jsipareigoja iki Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo,
iSgabenti po Darby likusias statybines atliekas, atlikti generalinj patalpy valyma.

8. Rangovas privalo iSbandyti naujai atvesty elektros, interneto tinkly veikima ir pritaikyti pilnam
funkcionalumui. Naujai jrengtai jrangai elektros tiekimui uZztikrinti Rangovas jrengia atskira/us
automatinj/ius i§jungéja/us paskirstymo skydelyje, atnaujina skydelio schema, ja suderina su elektros tikio

9. Rekomenduojama, kad Rangovas atlikty tikslius darby ir medZiagy pamatavimus vietoje ir
pvertinty galimus netikslumus bei darby sudétinguma, t. y. potencialus Rangovas gali apziiiréti objekta,
kas gali buti reikalinga rengiant pasitilyma. I Darby kaing turi biiti jskaic¢iuoti visi mokesciai, medziagos,
darbo sgnaudos ir transportavimo iSlaidos. Prie§ atvykstant biitina atvykimo laikg ir datg i$ anksto suderinti

pédos regiono grupés Techninés prieziliros inzinieriumi

10. Sudarius sutartj, taciau ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sutarties jsigaliojimo
dienos, Rangovas jsipareigoja UZsakovui pateikti detalius sgmatinius skai¢iavimus (toliau — Lokaliné
samata), techning¢je specifikacijoje nurodytiems darbams atlikti. Lokaliné sagmata turi buti pateikta .pdf
arba .xlsx (arba lygiavercCiais) formatais atsizvelgiant j VI Statybos produkcijos sertifikavimo centro
patvirtintus (jregistruotus) darby, medziagy ir mechanizmy sgnaudy statyboje normatyvus (pagal UAB



»distela® ar lygiaverCiy rinkiniy strukttrg). Lokalinés samatos forma pridedama kaip Techninés
specifikacijos priedas Nr. 1. Rangovui nepateikus Lokalinés sgmatos sutartyje nustatytu terminu,
Uzsakovas jgyja teis¢ sulaikyti mokejimus iki kol Rangovas tinkamai jvykdys minétg prievolg.

11. Uzsakovas priims atliktus darbus vadovaudamasis prie Sutarties pridéta Technine
specifikacija ir Lokaline samata, bei pasiraSydamas atlikty darby perdavimo - priémimo akta, kuriame turi
bati nurodyti faktiSkai atlikty darby kiekiai ir pasiraSymo metu turi bati perduota uzsakovui visa
dokumentacija susijusi su naujai jrengta jranga.

II. Darby apraSymas:

1 lentelé.

Eil. Nr. | Darby apraSymas | Mato vnt. | Kiekis
Vytauto g. 24, Klaipéda

Pagal pridedamo PrieSgaisrinés sistemos, Vytauto g. 24,

1. Klaipéda projekto reikalavimus, jrengti ir pritaikyti pilnam Vnt. 1

funkcionavimui prieSgaisring sistema.

Atlikti pertvarkytos sistemos privalomuosius bandymus ir

2. kitas butinas procediiras normaliam sistemos eksploatavimui. Vit !
3. Demontuotos jrangos utilizavimas. Vnt. 1
4. ISpildomosios schemos parengimas ir pakabinimas. Vnt. 1

I11. Kiti paaiSkinimai ir reikalavimai paslaugu teikimui:

Perkancioji organizacija paaiskina, kad jei Sioje techningje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis
ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, buidingas konkretaus tiekéjo tickiamoms prekéms ar teikiamoms
paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé, tai daroma tik paslaugos, proceso, prekés,
tiekimo Saltinio apibiidinimo tikslu ir potencialus tiekéjas gali sifilyti lygiaverte preke, paslauga, procesa
ir (ar) tiekimo Saltin] nurodytajam techningje specifikacijoje.

Tiekdamas prekes, teikdamas paslaugas ar atlikdamas darbus tiekéjas turi tai daryti laikydamasis Aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,,.Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir
pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sagraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos
kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — jsakymas) nustatyty reikalavimy. Jei
Sioje techningje specifikacijoje ir (ar) jsakyme prekéms, paslaugoms ar darbams néra nurodyta konkreciy
minimaliy ar i$pléstiniy aplinkos apsaugos reikalavimy, tickéjas privalo tiekti prekes, teikti paslaugas ar
atlikti darbus, pagal principus nustatytus jsakymo 4.4. p. ir atitinkamame $io punkto papunktyje
nurodytais Kriterijais - 4.4.4.3. prekei pagaminti, paslaugai teikti ar darbams atlikti naudojama maziau ar
nenaudojama pavojingyjy cheminiy medziagy, neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai.

Iranga turi biiti pagaminta NATO/Europos Sajungos valstybiy nariy arba draugisky joms Saliy. Rangovas
turi uztikrinti, kad sitlomy prekiy kilmé néra 1§ valstybiy ar teritorijy, su kuriomis susijusiems
pasiiilymams taikomos Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2* dalies nuostatos,
Sarase, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,Dél
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo.

PRIDEDAMA:

TS priedas Nr. 1. Lokalinés samatos forma, 1 lapas.

TS priedas Nr. 2. Patalpy planai, 6 lapai.

TS priedas Nr. 3. Registry centro iSrasas, 5 lapai.

TS priedas Nr. 4. Priesgaisrinés sistemos, Vytauto g. 24, Klaipédoje projektas, 25 lapai.
TS priedas Nr. 5. Darby kiekiy ziniarastis, 5 lapai.

TS priedas Nr. 6. Deklaracija dél TS specifikacijoje nurodyty aplinkos apsaugos kriterijy
laikymosi, 1 lapas.



TS priedas Nr. 1.

SUDERINTA: Eurai TVIRTINU: Eurai

ATSAKINGAS ASMUO ATSAKINGAS ATSTOVAS

20 M. MEN. D. 20 M. MEN. D.
LOKALINE SAMATA

Sudaryta pagal 20__-__ kainas

SAMATA

Statiniy grupé

Statinys

Ziniarastis

Suma Ziniaras¢iui Eur

Lapas 1
Samatos eiluté | Darbo kodas Darbo ir Mato vnt. Kiekis Kaina Eur
iSlaidy Vieneto kaina IS viso

aprasymai

Skyriuje 1
Ziniarastyje 1
Pridétinés vertés mokestis 21,00 %

IS viso ZiniaraStyje

Sudaré:

(vardas, pavardé)



TS priedas Nr. 2.

Patalpy planai
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TS priedas Nr. 3.

2 REGISTRU VALSTYBES IMONE REGISTRY CENTRAS
“:; Lvovo g. 25-101, 09320 Vilnius, tel. (8 5) 2688 262, el. p. info@registrucentras.|t
a CENTRAS Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 124110246

NEKILNOJAMOJO TURTO REGISTRO DUOMENUY BAZES ISRASAS
2022-01-31 14:34:47

1. Nekilnojamojo turto registre jregistruotas turtas:
Registro Nr.:21/3066
Registro tipas: Zemés sklypas su statiniais
Sudarymo data: 1998-06-15
Adresas: Klaipéda, Vytauto g. 24
2. Nekilnojamieji daiktai:
2.1. Zemés sklypas
Unikalus daikto numeris: 2101-0003-0218
Zemes sklypo kadastro numeris ir kadastro
vietovés pavadinimas: 2101/0003:218 Klaipédos m. k.v.
Daikto pagrindiné naudojimo paskirtis: Kita
Zemes sklypo naudojimo biadas: Visuomeninés paskirties teritorijos
Zemes sklypo plotas: 0.0795 ha
UzZstatyta teritorija: 0.0490 ha
Kitos Zemeés plotas: 0.0305 ha
Zemes akio naudmeny nasumo balas: 40.0
Matavimy tipas: Zemés sklypas suformuotas atliekant kadastrinius
matavimus
Indeksuota zemés sklypo verté: 14562 Eur
Zemes sklypo verte: 9101 Eur
Kadastro duomeny nustatymo data: 1998-06-15
Teritorija, kurioje taikomos specialiosios Elektros tinkly apsaugos zonos (lll skyrius, ketvirtasis
Zemés naudojimo salygos: skirsnis)
Teritorijos unikalus numeris: 100094489
Teritorijos nustatymo data: 2021-10-25
Zymos apie teritorijg padarymo data: 2021-11-08
Teritorija, kurioje taikomos specialiosios Elektros tinkly apsaugos zonos (lll skyrius, ketvirtasis
Zemés naudojimo salygos: skirsnis)
Teritorijos unikalus numeris: 100094531
Teritorijos nustatymo data: 2021-10-25
Zymos apie teritorija padarymo data: 2021-11-08
Teritorija, kurioje taikomos specialiosios Elektros tinkly apsaugos zonos (lll skyrius, ketvirtasis
Zemés naudojimo salygos: skirsnis)
Teritorijos unikalus numeris: 100095870
Teritorijos nustatymo data: 2021-10-25
Zymos apie teritorija padarymo data: 2021-11-09
Teritorija, kurioje taikomos specialiosios Elektros tinkly apsaugos zonos (lll skyrius, ketvirtasis
Zemés naudojimo salygos: skirsnis)
Teritorijos unikalus numeris: 100122427
Teritorijos nustatymo data: 2021-10-25
Zymos apie teritorija padarymo data: 2021-11-23

2.2. Pastatas - Administracinis
Unikalus daikto numeris: 2193-0011-9029
Daikto pagrindiné naudojimo paskirtis: Administracineé
Zyméjimas plane: 1B4p
Statybos pradZios metai: 1930
Statybos pabaigos metai: 1930
Rekonstravimo pradzios metai: 1997
Rekonstravimo pabaigos metai: 1997
Baigtumo procentas: 100 %
Sildymas: Centrinis Sildymas is$ centralizuoty sistemy
Vandentiekis: Komunalinis vandentiekis
Nuoteky Salinimas: Komunalinis nuoteky Salinimas



Dujos: Néra
Sienos: Plytos
Stogo danga: Metalas
Auksty skaicius: 4
Bendras plotas: 1298.28 kv. m
Pagrindinis plotas: 651.02 kv. m
Taris: 6127 kub. m
UzZstatytas plotas: 359.00 kv. m
Koordinaté X:6179052.17
Koordinaté Y:319783.94
Atkdrimo sgnaudos (statybos verteé): 473792 Eur
Fizinio nusidévéjimo procentas: 12 %
Atkuriamoji verté: 416937 Eur
Vidutiné rinkos verté: 767203 Eur
Vidutinés rinkos vertés nustatymo badas: Masinis vertinimas
Vidutinés rinkos vertés nustatymo data: 2014-01-27
Kadastro duomeny nustatymo data: 1998-04-08
Pastato (jo dalies) energinio naudingumo
klasé: F
Skai¢iuojamosios Siluminés energijos
sanaudos pastatui (jo daliai) Sildyti: 170.10 kWh/m2/m.

2.3. Pastatas - Administracinis
Adresas: Klaipéda, Vytauto g. 24A
Unikalus daikto numeris: 2193-0012-0017
Daikto pagrindiné naudojimo paskirtis: Administraciné
Zyméjimas plane: 2B2p
Statybos pradzios metai: 1930
Statybos pabaigos metai: 1930
Rekonstravimo pradzios metai: 1997
Rekonstravimo pabaigos metai: 1997
Baigtumo procentas: 100 %
Sildymas: Centrinis Sildymas i$ centralizuoty sistemy
Vandentiekis: Komunalinis vandentiekis
Nuoteky Salinimas: Komunalinis nuoteky Salinimas
Dujos: Néra
Sienos: Plytos
Stogo danga: Metalas
Auksty skaicius: 2
Bendras plotas: 251.01 kv. m
Pagrindinis plotas: 156.27 kv. m
Taris: 1224 kub. m
UZstatytas plotas: 128.00 kv. m
Atkdrimo sgnaudos (statybos verté): 107412 Eur
Fizinio nusidévéjimo procentas: 14 %
Atkuriamoiji verté: 92374 Eur
Vidutiné rinkos verté: 176089 Eur
Vidutinés rinkos vertés nustatymo buadas: Masinis vertinimas
Vidutinés rinkos vertés nustatymo data: 2014-01-27
Kadastro duomeny nustatymo data: 1998-04-08
Pastato (jo dalies) energinio naudingumo
klasé: F
Skai¢iuojamosios Siluminés energijos
sanaudos pastatui (jo daliai) Sildyti: 432.35 kWh/m2/m.

24, Kiti inZineriniai statiniai - Kiemo statiniai
Aprasymas / pastabos: (kiemo aikstelé, tvora)
Unikalus daikto numeris: 2193-0012-0028
Daikto pagrindiné naudojimo paskirtis: Kiti inzineriniai statiniai (kiemo jrenginiai)

Zyméjimas plane: k-2k

Statybos pradzios metai: 1998

Statybos pabaigos metai: 1998

Baigtumo procentas: 100 %
Atkarimo sgnaudos (statybos verté): 19636 Eur



Fizinio nusidévéjimo procentas:
Atkuriamoiji verte:

Atkdrimo sgnaudy (statybos vertés) ir

atkuriamosios vertés nustatymo data:
Vidutiné rinkos verté:

Vidutinés rinkos vertés nustatymo badas:
Vidutinés rinkos vertés nustatymo data:
Kadastro duomeny nustatymo data:

15 %
6951 Eur

2014-01-27

6951 Eur
Atkuriamoji verté
2014-01-27
1998-04-08

3. Daikto priklausiniai i$ kito registro: jrasy néra

4. Nuosavybeé:

4.1,
Savininkas
Daiktas
Jregistravimo pagrindas:
Jra8as galioja:
4.2,

Savininkas:

Daiktas:

Jregistravimo pagrindas:
Jra8as galioja:

Nuosavybés teisé

:LIETUVOS RESPUBLIKA, a.k. 111105555
: pastatas Nr. 2193-0011-9029, aprasytas p. 2.2.

pastatas Nr. 2193-0012-0017, aprasytas p. 2.3.

kiti statiniai Nr. 2193-0012-0028, aprasyti p. 2.4.
1996-01-11 Savivaldybés valdybos sprendimas Nr. 15
1997-01-30 Savivaldybés valdybos sprendimas Nr. 34
1997-02-03 Perdavimo - priemimo aktas

1998-07-20 Statinio priemimo naudoti aktas

Nuo 1998-09-08

Nuosavybés teisé

LIETUVOS RESPUBLIKA, a.k. 111105555

zemeés sklypas Nr. 2101-0003-0218, aprasytas p. 2.1.
1998-05-28 Apskrities virSininko jsakymas Nr. 871
Nuo 1998-06-15

5. Valstybeés ir savivaldybiy zemés patikéjimo teisé:

51.
Patikeétinis:
Daiktas:
Jregistravimo pagrindas:

Jrasas galioja:

6. Kitos daiktinés teisés :
6.1.
Patikétinis:
Daiktas:

Jregistravimo pagrindas:
|rasas galioja:

7. Juridiniai faktai:
71.
Nuomininkas:

Daiktas:
Jregistravimo pagrindas:

Apradymas:

Jrasas galioja:
Terminas:

7.2.
Daiktas:

Valstybinés zemés patikéjimo teisé

Valstybés jmoné Turto bankas, a.k. 112021042

zemés sklypas Nr. 2101-0003-0218, aprasytas p. 2.1.
2020-08-12 Perdavimo - priemimo aktas Nr. 13MZP-12-
(14.13.114.)

Nuo 2020-09-03

Turto patikéjimo teisé

Valstybés jmoné Turto bankas, a.k. 112021042
pastatas Nr. 2193-0011-9029, aprasytas p. 2.2.

pastatas Nr. 2193-0012-0017, aprasytas p. 2.3.

kiti statiniai Nr. 2193-0012-0028, aprasyti p. 2.4.
2019-11-29 Perdavimo - priemimo aktas Nr. DV.V-20422
Nuo 2019-12-18

Sudaryta nuomos sutartis

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos Klaipédos
skyrius, a.k. 193180814

pastatas Nr. 2193-0011-9029, apraSytas p. 2.2.

kiti statiniai Nr. 2193-0012-0028, aprasyti p. 2.4.

2020-12-31 Nuomos sutartis Nr. 20-S4-1033/FV_10-9
IShuomojama 905,71 kv. m. pastato, kurio unikalus Nr. 2193-
0011-9029 ir 0.68 dalis kiemo statiniy, kuriy unikalus Nr. 2193-
0012-0028.

Nuo 2021-01-18

Nuo 2021-01-01 iki 2039-12-01

Nekilnojamasis daiktas yra nekilnojamuyjy kultiros vertybiy

teritorijoje (jy apsaugos zonoje)
pastatas Nr. 2193-0011-9029, aprasytas p. 2.2.



Jregistravimo pagrindas: 1996-10-28 Kultiros vertybiy apsaugos departamento
ijsakymas Nr. 120
Aprasymas: 2009-06-01 Kultiros paveldo departamento praneSimas Nr.
06-13, nekilnojamojo daikto kodas - 22012
Jrasas galioja: Nuo 2009-06-12

Nekilnojamasis daiktas yra nekilnojamuyjy kultaros vertybiy
7.3. teritorijoje (jy apsaugos zonoje)
Daiktas: zemés sklypas Nr. 2101-0003-0218, aprasytas p. 2.1.
Jregistravimo pagrindas: 1996-10-28 Kultiros vertybiy apsaugos departamento

jsakymas Nr. 120

Aprasymas: 2009-06-01, Kultiros paveldo departamento pranesimas Nr.
06-12, nekilnojamojo daikto kodas - 22012

|rasas galioja: Nuo 2009-06-02

8. Zymos: jrasy néra

9. Teritorijos, kuriose taikomos specialiosios Zzemés naudojimo salygos:
Vandens tiekimo ir nuoteky, pavirsiniy nuoteky tvarkymo
infrastruktiros apsaugos zonos (lll skyrius, desimtasis
9.1. skirsnis)
Daiktas: Zzemés sklypas Nr. 2101-0003-0218, aprasytas p. 2.1.

Jregistravimo pagrindas: 2019-06-06 Lietuvos Respublikos specialiyjy zemés
naudojimo salygy jstatymas Nr. XIlI-2166
2019-12-19 Lietuvos Respublikos zemeés iikio ministro
isakymas Nr. 3D-711

|rasas galioja: Nuo 2020-01-02

Silumos perdavimo tinkly apsaugos zonos (lll skyrius,
9.2, dvyliktasis skirsnis)
Daiktas: Zzemés sklypas Nr. 2101-0003-0218, aprasytas p. 2.1.
Jregistravimo pagrindas: 2019-06-06 Lietuvos Respublikos specialiyjy Zemés
naudojimo salygy jstatymas Nr. XllI-2166
2019-12-19 Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministro
jsakymas Nr. 3D-711
Plotas: 0.031 ha
|raSas galioja: Nuo 2020-01-02

Elektros tinkly apsaugos zonos (lll skyrius, ketvirtasis
9.3. skirsnis)
Daiktas: zemés sklypas Nr. 2101-0003-0218, apraSytas p. 2.1.
Jregistravimo pagrindas: 2019-06-06 Lietuvos Respublikos specialiyjy zemés
naudojimo salygy jstatymas Nr. XIlI-2166
2019-12-19 Lietuvos Respublikos zemeés tkio ministro
jsakymas Nr. 3D-711
Plotas: 0.0092 ha
Jra8as galioja: Nuo 2020-01-02

Viesuyjy rysiy tinkly elektroniniy rysiy infrastruktiros
9.4. apsaugos zonos (lll skyrius, vienuoliktasis skirsnis)
Daiktas: zemés sklypas Nr. 2101-0003-0218, aprasytas p. 2.1.
Jregistravimo pagrindas: 2019-06-06 Lietuvos Respublikos specialiyjy Zemés
naudojimo salygy jstatymas Nr. XIlI-2166
2019-12-19 Lietuvos Respublikos zemés tkio ministro
isakymas Nr. 3D-711
Plotas: 0.001 ha
|raSas galioja: Nuo 2020-01-02

10. Daikto registravimas ir kadastro zymos:
ISduotas pastato (jo dalies) energinio naudingumo
10.1. sertifikatas (kadastro zyma)
Daiktas: pastatas Nr. 2193-0012-0017, aprasytas p. 2.3.



Jregistravimo pagrindas: 2020-09-29 Statybos produkcijos sertifikavimo centro
pranesimas Nr. AD-0198-02159/0
|rasas galioja: Nuo 2020-09-29
Terminas: Nuo 2020-09-29 iki 2030-09-29

ISduotas pastato (jo dalies) energinio naudingumo
10.2. sertifikatas (kadastro zyma)
Daiktas: pastatas Nr. 2193-0011-9029, aprasytas p. 2.2.
Jregistravimo pagrindas: 2020-09-09 Statybos produkcijos sertifikavimo centro
pranesimas Nr. AD-0406-04522/0
|rasas galioja: Nuo 2020-09-09
Terminas: Nuo 2020-09-09 iki 2030-09-09

11. Registro pastabos ir nuorodos: jrasy néra
12. Kita informacija: jrasy néra

13. Informacija apie duomeny sandoriui tikslinima: jrasy néra

Dokumenta atspausdino



Taikos pr. 24-3, LT-91222, Klaipéda

Statytojas Valstybiné jmoné turto bankas

Projektuotojas MB ,,Promeka“

Projekto pavadinimas | PRIESGAISRINES SISTEMOS, VYTAUTO G. 24, KLAIPEDA,

PROJEKTAS
Projekto Nr. 2022-10- 23
Projekto etapas TDP
Statiniy naudojimo Visuomeninés paskirties
paskirtys:
Statybos risis: Rekonstrukcija

Statinio projekto dalis | PrieSgaisrinio vandentiekio tinklai

Bylos laidos Zymuo 0

Bylos iSleidimo data | 2022 12

Pareigos Atestato Nr. Vardas, Pavardé Parasas
PV 22546
PDV 22546

Klaipéda 2022 m.




BYLOS TEKSTINIU IR BREZINIU ZINIARASTIS

Dokumento Zymuo Dokumento pavadinimas | Lapy sk.
BYLOS TEKSTINIU DOKUMENTU ZINIARASTIS
2022-10-23 -TP- VN.TL Titulinis lapas 1
2022-10-23-TP - VN.TDZ | Dokumenty Ziniarastis 1
2 Prisijungimo salygos 2
22546 Kv. Atestatas 1
3 RC iSrasas pastatui/ sklypui 3
2022-10-23 - VN.AR AISKINAMASIS RASTAS 4
2022-10-23 -TP - VN.TS TECHNINES SPECIFIKACIJOS 9
2022-10-23-TP - VN.MZ | MEDZIAGU ZINIARASTIS, 2
BYLOS BREZINIU ZINIARASTIS

Dokumento Zymuo Dokumento pavadinimas Lapy sk.

2022-10-23 —-TP -VN.B-01 | Rasio priesgaisriniy vamzdyny tibkly planas, Antro auksto planas su 1

vandentiekio ir nuoteky stovais (esami) M1:100

2022-10-23 TP -VN.B-02

Esamo VAM detalziacija

2022-10-23 -TP -VN.B-03

Projektuojamo jvadinio VAM detalziacija

4 PrieSgaisrinis siurblys
0 2022 Statybai.
Laida Data Laidos statusas. Keitimo prieZastis (jei taikoma)
KVAL PROJEKTUO™ OBJEKTO PAVADINIMAS:
PATV. PrieSgaisrinés sistemos, Vytauto g. 24, Klaipéda,
DOK. NR. Taikos 0 projektas
22546 PV I __ STATINIO PAVADINIMAS:
KVAL. VANDENTIEKIO IR NUOTEKU TINKLAI
PATV.
DOK-NR. | Taikos pr. 24-3, LT-91222, K AR
' DOKUMENTO PAVADINIMAS:
22546 PDV Tekstiniy dokumenty Ziniarastis 0
DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS LAPY
LT STATYTOJAS: 5
Valstybiné jmoné turto bankas 2022-10- 23 -TDP- VN.TDZ 1 1




Elektroninio dokumento nuorasas
\$/
KLAIPEDOS VANDUO

2022-11- Nr.2022/S.4-5/5.E-
] 2022-11-07 gautg prasymg

PRISIJUNGIMO SALYGOS

Vandens tiekimui Klaipédos m.

Objekto pavadinimas ir adresas: Prie3gaisrinés sistemos Vytauto g. 24, Klaipéda, projektas.
Statytojas (uzsakovas): Valstybés jmoné Turto bankas, tel.: 8 640 28649.

Geriamo vandens tiekimui statytojas (uZsakovas) privalo:

Vandens tiekimas esamas (AB ,Klaipédos vanduo® abonentas).

Esant poreikiui, rekonstruoti esamga vandens apskaitos mazgg pritaikant jj gaisriniams
poreikiams.

Vandens apskaitos mazgg numatyti specialiai tam skirtoje, esancioje prie artimiausios
lauko vandentiekiui iSorinés sienos ir lengvai prieinamoje patalpoje, kurioje oro temperatira
bdty ne Zemesné kaip +5°. Vandens apskaitos mazge u? jvadinio vandens skaitiklio numatyti
atbulinj vozZtuva griztamojo vandens srauto uzdarymui i$ pastato vidaus vandentiekio tinkly.
Vandens apskaitos mazgas turi atitikti STR 2.07.01:2003 reikalavimus.

Uztikrinti geriamojo ir prieSgaisrinio vandentiekio reikalavimus.

Kiti reikalavimai:

Vykdant vandentiekio statybos darbus, nepabloginti sglygy vartotojams prisijungusiems
prie esamos vandentiekio sistemos.

Nustatyta tvarka gauti AB ,Klaipédos vanduo” pritarimg projektui:

e Jei projektas bus derinamas informacinéje sistemoje ,Infostatyba”, norint uztikrinti
sklandy ir greitg projekto sprendiniy derinimg sitlome pries jkeliant projektg j informacine
sistemg ,,Infostatyba” bendrovei pateikti projekto skaitmeninj variantg (pdf formatu) ir gauti
bendrovés pritarima.

e Jei projektas nebus derinamas per informacine sistemg ,Infostatyba®, bendrovei
pateikti projekto skaitmeninj variantg (pdf formatu) ir gauti bendrovés pritarima.

Naudojimasis vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo paslaugomis be sutarties —
draudZiamas.
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AISKINAMASIS RASTAS

VANDENTIEKIO IR NUOTEKU PROJEKTAS PARENGTAS VADOVAUJANTIS PAGRINDINIAIS
NORMATYVINIAIS STATYBOS DOKUMENTAIS:

2009.05.22d. jsak.

Nr.1-168 Vidaus gaisrinio vandentiekio tinkly ir statiniy projektavimo ir jrengimo taisyklés.

STR 2.01.01(2):1999 | , Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga“

Vandens ir nuoteky Salintuvas. Pastato inzinerinés sistemos. Lauko inZineriniai

STR 2.07.01:2003 tinklai.

STR 2.02.02 : 2004 Visuomenés paskirties pastatai.

STR 1.04.04:2017 Statinio projektavimas, projekto ekspertiz¢.

HN 24: 2017 Geriamojo vandens saugos ir kokybés reikalavimai

305/2011 (2011.03.09d. | Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas.
leidinys)

INZINERINIU TINKLU PROJEKTUI PRIVALOMA:

STR 1.06.01:2016 Statybos darbai. Statinio statybos prieZitira

Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos
STR 1.05.01:2017 statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidziantj dokumenta
padariniy Salinimas.

PRIVALOMUJY DOKUMENTY VANDENTIEKIO IR NUOTEKU DALIAI RENGTI SARASAS
Prisijungimo salygos vandens tiekimui ir nuoteky kanalizavimui Klaipédos mieste Nr. 2022/S.4-5/5.E-

1823, iSduotos AB “Klaipédos vanduo” 2022-11-16.

BENDROJI DALIS

Priesgaisrinés sistemos, Vytauto g. 24, Klaipéda projektas, atliktas vadovaujantis
privalomaisiais projekto rengimo dokumentais, LR galiojanciais statybos bei projektavimo reglamentais
bei normatyvais. Sio projekto dalimi numatomas LR galiojan&iais statybos reglamentais bei normatyvais
esamos priesgaisrinés sistemos rekonstrukcija. Pakankamai geros kokybés ir reikalavimus atitinkantys

0 2022 Statybos leidimui, statybai
Laida Data Laidos statusas. Keitimo prieZastis (jei taikoma)
KVAL PROJEKTUOTOJAS: OBJEKTO PAVADINIMAS:
PATV. Priesgaisrinés sistemos, Vytauto g. 24, Klaipéda,
DOK. NR. ;
Taikos pr. 24-3, LT-91222, K projektas
22546 PDV T STATINIO PAVADINIMAS:
KVAL. B VANDENTIEKIO IR NUOTEKU TINKLAI
PATV.
DOK.NR. | Taikos pr. 24-3, LT-91222, Klai TR
22546 | POV ' AISKINAMASIS RASTAS 0
STATYTOUAS: DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS LAPY
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jrenginiai bei inZinerinés sistemos paliekamos. Atitinkamai numatomas reikalavimy neatitinkanciy
sistemy pakeitimas.

InZineriniy sistemy statybos — montavimo darbus gali atlikti atestuota atitinkamoje darby
srityje statybos jmoné, remiantis darbus vykdancios jmonés LR aplinkos ministerijoje patvirtintomis
statybos taisyklémis, projekte nurodytomis techninémis specifikacijomis ir gamykly gamintojy
reikalavimais. Uzbaigus inZineriniy sistemy montavimo ir bandymo darbus surasyti visus privalomus
paslépty darby aktus, jvykdyti privalomus inZineriniy sistemy ir inZineriniy tinkly bandymus. Remiantis
,Statiniy vidaus gaisrinio vandentiekio sistemy projektavimo ir jrengimo taisykliy“ 1 lentele pastato
gesinimui i$ vidaus reikalingas 1 Ciurkslés j vieng taskg vandens srautas. Reikalingas vandens kiekis vidaus
gaisry gesinimui— 2,70 1/s.

AB ,Klaipédos vanduo” garantuojamas vandens jvade vandens slégis - 25m vandens stulpo yra
nepakankamas, todél numatoma priesgaisriniy siurbliy stotelé. Esami prieSgaisriniai siurbliai yra
moraliSkai pasene, todél projekto sudétyje numatomas Siy siurbliy pakeitimas. Sumontavus naujus
priesgaisrinius siurblius batina juos pajungti prie esamo siurbliy valdymo skydo. Priesgaisriniai siurbliai
valdomi nuo slégio relés uz siurbliy. Vandens apskaitose mazge esanti elektriné sklendé ant apéjimo
linijos demontuojama. Panaikinamas ir elektrinés sklendés valdymo skydas.

Pastato rlsyje prieSgaisriniai vamzdynai sumontuoti i$ plastikiniy vamzdyny, kas neatitinka
2009.05.22d. jsak. Nr.1-168 ,Vidaus gaisrinio vandentiekio tinkly ir statiniy projektavimo ir jrengimo
taisyklés.” reikalavimy. Projekte plastikiniy vamzdyny pakeitimas naujais plieniniais vamzdynais. Projekto
sudeétyje numatytas ir priesgaisrinio bei Salto geriamojo vandentiekio sistemy atskyrimas. Esamus Salto
vandens pajungimus pajungti prie naujo PEX-c/AL/PE Dn 32mm vamzdyno.

Vadovaujantis AB ,Klaipédos vanduo” iSduotomis sglygomis numatoma esamo vandens
apskaitos mazgo rekonstrukcija, nes dabartinis vandens apskaitos mazgas netenkina STR 2.07.01:2003
,Vandens ir nuoteky Salintuvas. Pastato inZinerinés sistemos. Lauko inZineriniai tinklai“.

LICENZIJUOTOS PROGRAMINES JRANGOS SARASAS.
AutoCAD LT, licenz. Nr. 396-19184597

Microsoft Offise, licenz. Nr. 001SE315865X100029
Microsoft Windows 7 pro.

ESAMI GAISRININIAI CIAUPAI

Esama situacija. Projekto sudétyje numatyta palikti (panaudoti) esamus gaisrinius ¢iaupus su
Zarnomis ir Svirkstais, kurie sumontuoti esamose j pastato sieng jleidZiamose spintelése. Vandeniui tiekti
naudojamos vientisos ploksciosios Zarnos, kurios yra 20 m ilgio kuriy skersmuo yra ne didesnis kaip 52
mm. UZdorio purksto skersmuo yra 13 mm bei turi uzdarymo, purskimo ir Ciurkslés funkcijg. Esamos
gaisrinés zarnos yra sausos, susuktos j rites ir prijungtos prie Ciaupy ir Svirksty.

Visi gaisriniai Ciaupai jrengti 1,35 m aukstyje nuo grindy ir patalpinti spintelése. Kiekviename
aukste jrengta po vieng gaisrinio Ciaupo spintele. Visose spintelése patalpinti ir gesintuvai. Visuose
pastato aukStuose sumontuoti vienodo diametro gaisriniai Ciaupai, gaisrinés Zarnos su vienodais
sujungimais (jungtimis) bei Svirkstais.

Dabartinio pastato vidaus gesinimui reikalingas 1 Ciurkslés j vieng taska vandens srautas.
Reikalingas vandens kiekis vidaus gaisry gesinimui — 2,7 |I/s. Visi gaisriniai Ciaupai jrengti prie esam7
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evakuaciniy iSéjimy (Salia esancio lifto bei laipty aikstelés). Bendras pastate sumontuoty gaisriniy Ciaupy
yra 6, tai maZiau kaip 12, todél pastate paliekama esama Sakotiné gaisrinio vandentiekio sistema ir vienas
vandens jvadas.

PRIESGAISRINIS VAMZDYNAS, V2

Projekte, vietoj esamy plastikiniy, numatyti DN50 diametro magistraliniai vamzdZiai. ,Slapiy”
gesinimo sistemy tinkluose projektuojami juodo plieno dazyti vamzdZiai. Visi gesinimo sistemos
vamzdzZiai tiesiami iSlaikant nuolydj, kad sistema po suveikimo galéty bati nusausinama. Magistraliniai
vamzdziai tiesiami iSlaikant ne mazesnj kaip 0,2% nuolydj link drenazo sklendés (siurblinés).

Prie pastato statybiniy konstrukcijy vamzdynai tvirtinami specialiomis pakabomis.
NeleidZiama vamzdyny privirinti tiesiog prie metaliniy konstrukcijy ir jrenginiy, taip pat prie
technologiniy jrenginiy elementy. Vamzdynui kertant statybines konstrukcijas (sienas, pertvaras,
perdengimus), jis montuojamas metaliniame arba plastikiniame dékle, kurio galai sutampa su
konstrukcijos storiu. Déklo vidinis skersmuo turi biti 10-20 mm didesnis uz vamzdzio iSorinj skersmenj, o
tarpas tarp jy uZtaisytas nedegia medziaga, netrukdancia vamzdzio linijiniam plétimuisi. Sumontavus
priesgaisrinio vandentiekio tinklus sistema iSbandyti, iSplauti bei surasdyti atitinkamus aktus.

VANDENS APSKAITOS MAZGAS
Esama situacija. Dabartiniu metu eksploatuojamas vandens apskaitose mazge numatytas D20mm
skaitiklis ir d100mm priesgaisrinio vandentioekio apéjimo linija ant kurios sumontuota Dn 100mm
elektriné sklendé. Vadovaujantis AB , Klaipédos vanduo” iSduotomis sglygomis numatoma esamo
vandens apskaitos mazgo rekonstrukcija, nes dabartinis vandens apskaitos mazgas netenkina STR

2.07.01:2003 ,Vandens ir nuoteky Salintuvas. Pastato inZinerinés sistemos. Lauko inZineriniai tinklai“

75 punkto reikalavimo.
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Projektiniai sprendiniai. Esamas vandens apskaitos mazgas pilnai demontuojamas. Apvedimo linija kaip

ir elektriné sklendé yra demontuojamos. Rekonstruojamo vandens apskaitos mazgo schema pateikiama.

REKONSTRUQOJAMAS VANDENTIEKIO APSKAITOS MAZGAS 16\\ 250
I
i V2
LS R 2 y/1
TR
‘14
— ,M
P.| 6 8 7 7
< 13 : 50 | ST
— }h@( By D<HA4—
1 S A
E 6/ 2 10 11 12/
w
5\\‘37

1000

Risys |

Naujas vandens apskaitos mazgas surenkamas pagal brézinj Nr. 2022-10-23 — TDP- VN.3.

Panaudojamy medZziagy specikacija patikta bréZinyje bei medziagy Ziniarastyje. Atsizvelgiant j
didelius vartojamo vandens kiekiy galimus svyravimus (gaisro pastate atveju) rekonstruojamo vandens
apskaitos amzgo apskaitai montuojamas (kombinuotas) dvisrautis vandens skaitiklis D50 mm - WPV-
MFD 50/20. Nominalus dvisraucio skaitiklio debitas —15 m3/h, minimalus debitas — 20 ltr./h; darbinis
maksimalus trumpalaikis - 90 m3/h. Vandens apskaitos skaitiklyje integruoti du vandens skaitikliai.
Dvisrautis skaitiklis parinktas jvertinus vandens poreikj prieSgaisriniam vandentiekiui. Priklausimai
nuo pratekancio vandens srauto kiekio vanduo nukreipiamas per mazesnio (d 20mm) arba didesnio
(d50mm) skersmens skaitiklj. Skaitiklio tinkamai eskploatacinei prieziiirai prie§ kombinuotg skaitiklj
privaloma sumontuoti teleskopinj D 50mm tarpvamzdj, L=327mm. Vandens apskaitos mazgo

patalpoje garantuojama +5 °C temperatira

Lapas Lapy | Laida
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TECHNINES SPECIFIKACIOS

1. BENDRIEJI DUOMENYS

Siame projekte pateikto darbo paskirtis - patiekti jrangg, sumontuoti, i$bandyti ir perduoti
eksploatacijai tinkamg gesinimo sistemg. Pridavimo metu sistema turi bati uZbaigtoje ir tinkamoje
eksploatuoti bikléje.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi batinais tinkamam sistemy eksploatavimui turi
bati privalomai atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréZiniuose arba apibldinti projekto
dokumentuose ar ne.

Montavimo, paleidimo, derinimo organizacija turi bati susipazinusi su Siy sistemy darbams
keliamais reikalavimais ir pilnai atsako uz atlikty darby kokybiskg iSpildyma.

Montavimo darbai atliekami tik pagal darbo projekta, kuris turi atitikti techninio projekto
sprendiniams ir turi bati suderintas su techninio projekto rengeéju. Eksploatavimo instrukcijos turi bati
tokio lygio, kad eksploatuojanti organizacija galéty tinkamai eksploatuoti ir aptarnauti sistema.

1.REIKALAVIMAI STATYBOS DARBAMS

1.1 Vamzdyny montavimas,

HorizontallGs vamzdynai tiesiami 0,002 - 0,005 nuolydziu j vandens iSleistuviy puse.

Vandeniui isleisti Zemutinése tinkly vietose jmontuojami trisakiai su kamsciais (aklés). Orui
iSleisti auksCiausiuose vamzdyno vietose montuojami DN15 ventiliai.

Vamzdyny posukiai daromi naudojant fasonines dalis arba lenkiant vamzdj. Plieniniai
vamzdZiai jungiami sriegiais, virinami arba sujungiami movomis, o virs J65mm — tik suvirinami arba
sujungiami movomis. Virinami vamzdziai ir fasoninés dalys turi blti pagaminti i$ tos pacios rasies plieno.

Vertikalieji vamzdynai neturi nukrypti nuo vertikalios aSies daugiau kaip 2mm vienam ilgio
metrui.

Atstumas nuo statybiniy konstrukcijy iki izoliuoty vamzdziy Sviesoje turi bati ne mazesnis
kaip 50mm.

Vamzdynui kertant statybines konstrukcijas (sienas, pertvaras, perdenginius), jis
montuojamas metaliniame arba plastikiniame dékle, kurio galai sutampa su konstrukcijos storiu.

PROJEKTUOTOUAS: osuekto pavaonivas:  PrieSgaisrinés sistemos, Vytauto g.
KVAL. 24, Klaipéda, projektas
PATV. : o
DOK NR. Taikos pr. 24-3, LT-91222, Klaipéda
22546 PV STATINIO PAVADINIMAS:"
KVAL. PRIESGAISRINIO VANDENTIEKIO TINKLAI
PATV. |
DOK.NR. | Taikos pr. 24-3, LT-91222, Klaipéda DOKUMENTO PAVADINIMAS: .

TECHNINES SPECIFIKACIJOS
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ISardomieji vamzdyny sujungimai daromi jungimo su armatura vietose ir tose vietose, kur
batina pagal montavimo ir eksploatavimo sglygas.

Plieniniai vamzdziai tvirtinami cinkuoto plieno metalinémis apkabomis. Atstumus tarp
atramy Zidr. 2 lenteléje. Tvirtinimas turi islaikyti uzpildyto vandeniu vamzdzio svorj pridedant 140 kg

Armatdrai tvirtinimo atramos jrengiamos atskirai. Armatura ant horizontaliy vamzdyny
jrengiama taip, kad suklys baty nukreiptas vertikaliai ir horizontaliai ant vertikaliy vamzdyny.
2 Lentelé. Horizontaliy ir vertikaliy vamzdziy tvirtinimas. Atstumai tarp atramuy.

Vidinis vamzdZzio skersmuo, mm. | Maksimalus atstumas tarp atramy m.

25-40 2,5
50 3,0
65 - 100 4,0

1.2 Vamzdyny bandymas

PrieSgaisriniy sistemy vamzdyny bandymai vykdomi prie$ apdailos ir vamzdZziy dazymo
pradzia. Vamzdyny izoliavimas, tiesimo vagy, niSy ir angy uZtaisymas atliekamas jau iSbandzius
sumontuotus vamzdynus.

Pastaty gesinimo vandentiekio sistemos bandomos hidrauliskai hidrostatiniu metodu.

Sistema privalo bati uzpildyta vandeniu bent 24 val. iki pradedant bandyma slégiu. Turi bati
iS visos sistemos isleistas oras.

Hidraulinis bandymas vykdomas esant patalpose teigiamai temperatdrai. UZpildZius
vamzdyng vandeniu, bandomuoju slégiu bandoma ne maziau kaip 1val., apzilrint vamzdyng bei
sujungimus. Jei vamzdynuose nepastebéta nutekéjimy ar kity defekty, jis laikomas tinkamu
eksploatuoti. PasiraSomas vamzdyny hidrauliniy bandymy aktas.

Visi vamzdynai turi buti hidrostatiSkai iSbandomi ne trumpiau kaip 2 valandas iki ne
mazesnio kaip 15 bar slégio arba iki slégio, kuris bty 1,5 karto didesnis nei sistemg veiksiantis
didZiausias slégis (abejais atvejais nurodytas slégis yra matuojamas prie kontroliniy voztuvy), bandymus
atliekant pagal tg reikSme, kuri yra didesné.

Pasirodzius bet kokiam gedimui, tokiam kaip ilgalaiké deformacija, trukimas arba
nutekéjimas, jis turi bati iStaisytas, o bandymai turi bati kartojami.

Reikia uztikrinti, kad sistemos komponentai nebity veikiami didesnio slégio nei yra
rekomenduojama gamintojo.

Pasibaigus bandymui vanduo i$ gesinimo sistemy iSleidZziamas, vamzdynai praplaunami.

1.3 Dazymas

Neizoliuoti plieniniai vamzdziai ir fasoninés dalys naudojami gaisrinio vandentiekiy sistemose
po montavimo ir iSbandymo daZomi. Ketiné armatlra taip pat dazoma. Antikoroziné armatira
sumontuota vamzdynuose paliekama nedazyta.

Valomasis pavirSius turi bati sausas. PrieS dazymg vamzdynai nuvalomi Sepeciu, véliau nuo
riebaly ir purvo. Oro, daZomo pavirSiaus ir daZy temperatira turi bati ne Zemesné kaip +10 °C, oro

drégnumas — maziau 80%.

L L ;
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Dazai turi buti atsparis vandens - cheminiy medZiagy miSinio poveikiui, atlaikyti
temperatirg +80 °C. dazy tipas, sluoksnis, jy kiekis atitinka LTS EN 12944-5, dazy ir skiedikliy kokybé -
ISO 9001. Dengiama Sepeciu arba auksto slégio purskikliu.

1.4 Gaisriniy ¢iaupy montavimas

Vidaus priesgaisrinio vandentiekio gaisriniai Ciaupai turi buti su Zarnomis ir Svirkstais, kurie
turi bati laikomi spintelése. Gaisrinés Zarnos turi biti sausos, susuktos j dvigubg rite ir prijungtos prie
Ciaupy ir Svirksty. Gaisriniy Ciaupy spintelés turi bati tvarkingos, lengvai atidaromos, ant dureliy - aiskiai
pazymétas raidziy indeksas ,GC" arba grafinis Zenklas, jo eilés ir priesSgaisrinés gelbéjimo tarnybos
telefono numeris. Priéjimy prie gaisriniy Ciaupy vietos turi buti laisvos ir neuzkrautos. Gaisriniy Ciaupy ir
gaisriniy Zarny prijungimo galvuteés turi atitikti galiojancio standarto reikalavimus. Tiekéjas turi pateikti
pusiau standZios gaisrinés Zarnos rités ar ploksc¢iosios Zarnos jrengimo instrukcijg. Priezitros metodikos
turi atitikti metodikas, apibréztas LST EN 671 serijos standartuose.

Gaisriniai Ciaupai rengiami 1,35 m aukStyje nuo grindy ir talpinami spintelése, kuriuose
jrengiamos védinimo angos ir jtaisai plombavimui. Gaisrinés spintelés viduje turi buti sumontuoti
su kasete. Spinteliy Sonuose apatinéje dalyse numatytos jvado vietos jvado pravedimui j spintele.

Slégis prie uzdorinio purksto turi buti ne didesnis kaip 0,6 MPa ir turi uZtikrinti prie
auksciausiai ir toliausiai nuo jvado esancios Zarnos gaisrinio Ciaupo slégj, kad ¢iaupg atsukus bet kuriuo
paros metu kompaktiné (neispurslinta) vandens srové bity ne mazesné uz patalpos aukstj, matuojamg
nuo grindy iki aukscéiausio perdangos (denginio) tasko. Visais atvejais horizontali vandens ciurkslés
projekcija imama ne didesné kaip 5 m.

Patalpose turi buti projektuojami vienodo diametro gaisriniai Ciaupai, gaisrinés Zarnos su
vienodais sujungimais (jungtimis) bei Svirkstais.

1.5 Kitos jrangos montavimas

Visa jranga turi buti montuojama tiksliai laikantis gamintojo ir tiekéjo nurodymy. Butina
laikytis reikiamg atstumy reikalingy geram jrangos darbui; jrangos (siurbliy) tikslus montavimas. Jranga
turi bGti montuojama ant jrengty pamaty ir po atramy jrengimo.

Rangovas turi uztikrinti maksimaly skirtingos jrangos suderinamumg.

Jrengiant siurbline ar jranga patikrinamas jungiamyjy flansy montavimas. Kreipiamas
démesys j visy batiny matavimo prietaisy pastatyma.

2 REIKALAVIMAI STATYBOS PRODUKTAMS, |RENGINIAMS

2.1.1 Vamzdziai ir fasoninés jy dalys.

Gesinimo sistemose, uZpildytu vandeniu, naudojami plieniniai juodi vandentiekio vamzdziai
DN65-DN15. Plieniniai vamzdziai turi atitikti EN 10217-1 standartg.

Plieniniy vamzdziy pavirsius turi bati be pursly ir pasaliniy intarpy. ISorés pavirSius leistinos
atskiros fliusinés démés ir SiurkStumai. Vamzdziy galai privalo turéti statmeng asiai pjuvj. Leistinas
nukrypimas nuo asies 2°. Vamzdzio jlinkis per a$j, kai vamzdZzio skersmuo didesnis negu 20 mm, neturi
virsyti 1,5mm. VamzdZziai turi atitikti ISO 65 standarto reikalavimus ir turi bati i$ plieno Fe33 SFS200 skirti
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transportuoti geriamos kokybés vandenj iki 200°C temperatiros, esant vidiniam slégiui 1,0<P<1,6MPa.
Vamzdzio pavirsius turi bati be pursly ir pasaliniy intarpy. Plieniniy vamzdziy pavirsius turi bati be pursly
ir pasaliniy intarpy. ISorés pavirsiuje leistinos atskiros fliusinés démeés ir Siurkstumai. Vamzdziy galai
privalo turéti statmeng asiai pjuvj. Leistinas nukrypimas nuo asies 2°. Vamzdzio jlinkis per a$j neturi
virSyti 2 mm, kai vamzdzZio skersmuo iki 20 mm ir 1,5 mm didesnio skersmens vamzdziams. Plieniniai
cinkuoti vamzdziai privalo turéti istisinj ne mazesnio kaip 20 mikrony storio cinko pavirsiy. Vamzdziai
jungiami plieninémis arba ketinémis fasoninémis dalimis su sriegine jungtimi. Srieginés jungties
sandarinimui naudojamos specialios mastikos arba liny pakulos mirkytos Svino surike, kai vandens
temperatira nevirSija 105° C. Gali bati taikomos ir kitos sandarinimo priemonés. Jungiant vamzdZius su
flansine armatdra (DN 50 ir didesnius) plieniniai flansai montuojami statmenai asiai. Flansai su vamzdziu
jungiami suvirinant. FlanSy jungimas sandarinamas intarpais iS temperatlrai atsparios gumos, kai
vandens temperatlra nevirSija 105° C. Intarpai neturi siekti varzty kiaurymiy ir neislysti uz vamzdzio
vidinés angos. Jungties varzty galvutés iSdéstomos vienoje flanSo puséje, vertikaliame vamzdyne - i$
apacios. Varzty galai turi bati ne ilgesni kaip 0,5 varzto skersmens nuo verzZlés.Vamzdziai tinkami
sriegimui turi turéti gamintojo Sifrg. Vamzdynai tiekiami skirtomis su kokybe liudijanciais dokumentais,
sertifikatais.

Vamzdziai ir fasoninés dalys

Salto ir kar$to vandentiekio sistemoms naudojami daugiasluoksniai (PE-Xc/Al/Pe) vamzdiiai.
VamzdZiai turi turéti ne maisto prekés higieninj pazyméjima, leidZiantj juos naudoti geriamojo
vandentiekio sistemai, ir atitikties sertifikata, iSduotus Lietuvoje.

2.1.2 Daugiasluoksniai vamzdziai ir plastikinés presuojamos jungtys

Pastato vandentiekio ir Sildymo sistemos montuojamos iS daugiasluoksniy metalopolimeriniy
vamzdziy ir plastikiniy presuojamy jungciy. Daugiasluoksniai metalopolimeriniai vamzdziai ir
jungiamosios dalys privalo atitikti LST EN 21003 standarto reikalavimus.  Daugiasluoksniy
metalopolimeriniy vamzdziy sienelé sudaryta i$ penkiy sluoksniy: vidinio — susittojo polietileno (PEX),
vidurinio — aliuminio (AL), iSorinio — didelio tankio polietileno (PE-HD). Vidurinis sluoksnis (aliuminis)
yra priklijuotas tiek prie vidinio, tiek ir iSorinio sluoksnio. Tokiu bidu gaunama penkiasluoksné
vamzdZzio struktdra. Vidinio sluoksnio (susiGtojo polietileno PEX) tipas yra PEX-c. PEX-c - tai
polietilenas, sutankintas elektrony srautu (Sis sutankinimo metodas yra fizikinis procesas, kurio jo
metu nenaudojamos jokios cheminés medziagos).

Viduriniame sluoksnyje esantis aliuminis yra suglaustas galais (ne perdengtas) ir suvirintas
lazeriniu budu. Taip uztikrinimas 100%-inis difuzinis barjeras. Jungiamosios presuojamos dalys
pagamintos iS polifenilsulfono (PPSU). Polifenilsulfonas iSsiskiria nepaprastai aukstu atsparumu
smagiams, briauny stiprumu bei atsparumu temperatlry svyravimams. Kaip ir visos plastikinés
medziagos, PPSU yra visiSkai atsparus ko rozijai. Kiekvienoje jungties movoje yra po dvi ,akutes®, kurios
reikalingos vizualinei jungties kontrolei. Guminis sandarinimo Ziedas, uztikrinantis 100%-inj jungties
sandarumg, pagamintas iS elastomerinés medziagos, atsparios aukStai temperaturai. Plastiko PPSU
temperatdrinis pailgéjimo koeficientas artimas nertdijancio plieno koeficientui, todeél plastikinis jungties
korpusas ir presavimo mova dirba kaip viena visuma, temperatiry pokytis neturi jtakos jungties
kokybei.Presuojamy jungciy vamzdyno sistemos galimi skersmenys: 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63mm.
Daugiasluoksniy vamzdziy ir presuojamy jungciy vandentiekio sistemos techniné speficikacija pateikta
Zemiau:

Vamzdziai — struktGra, atitikimas standarto | PEX-c/AL/PE, LST EN 21003
reikalavimams

Jungiamosios dalys — medziaga, jungimo budas, | PPSU, presuojamos, LST EN 21003
atitikimas standarto reikalavimams
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Vamzdziy skersmuo x sienelés storis 16x2,0mm; 20x2,25mm;  25x2,5mm  ;
32x3,0mm; 40x4,0mm; 50x4,5mm;
63x6,0mm; 75x7,5mm.

Sistemos maksimali ilgalaiké darbiné temperatira 95°C

Sistemos maksimali trumpalaike darbiné | 110°C

temperatura

Sistemos maksimalus darbinis slégis 10bar

Vamzdzio linijinis Silumos plétimosi koeficientas 0,025mm/mC

Vamzdzio linijinis Silumos laidumo koeficientas 0,43W/mK

1.1.2. Daugiasluoksniy vamzdziy ir jstumiamy jungciy sistema

Pastato vandentiekio ir Sildymo sistemos montuojamos i$ daugiasluoksniy metalopolimeriniy
vamzdziy ir plastikiniy  jstumiamy jungciy. Daugiasluoksniai metalopolimeriniai vamzdziai ir
jungiamosios dalys privalo atitikti LST EN 21003 standarto reikalavimus. Daugiasluoksniy
metalopolimeriniy vamzdziy sienelé sudaryta iS penkiy sluoksniy: vidinio — susittojo polietileno (PEX),
vidurinio — aliuminio (AL), iSorinio — didelio tankio polietileno (PE-HD). Vidurinis sluoksnis (aliuminis) yra
priklijuotas tiek prie vidinio, tiek ir iSorinio sluoksnio. Tokiu bidu gaunama penkiasluoksné vamzdzio
strukttra. Vidinio sluoksnio (susittojo polietileno PEX) tipas yra PEX-c. PE-Xc - tai polietilenas,
sutankintas elektrony srautu (Sis sutankinimo metodas yra fizikinis procesas, kurio jo metu
nenaudojamos jokios cheminés medziagos).

Viduriniame sluoksnyje esantis aliuminis yra suglaustas galais (ne perdengtas) ir suvirintas lazeriniu
badu. Taip uztikrinimas 100%-inis difuzinis barjeras. Jungiamosios jstumiamos dalys pagamintos is
polifenilsulfono (PPSU). Polifenilsulfonas issiskiria nepaprastai aukstu atsparumu smiigiams, briauny
stiprumu bei atsparumu temperatury svyravimams. Kaip ir visos plastikinés medziagos, PPSU yra visiskai
atsparus korozijai. Kiekvienoje jungties movoje yra po dvi ,akutes”, kurios reikalingos vizualinei jungties
kontrolei. Guminis sandarinimo Ziedas, uZztikrinantis 100%-inj jungties sandarumg, pagamintas isS
elastomerinés medziagos, atsparios aukstai temperatlrai. Plastiko PPSU temperatirinis pailgéjimo
koeficientas artimas nerudijancio plieno koeficientui, todél plastikinis jungties korpusas ir presavimo
mova dirba kaip viena visuma, temperatiry pokytis neturi jtakos jungties kokybei. Jstumiamy jungciy
vamzdyno sistemos galimi skersmenys: 16, 20, 25mm. Daugiasluoksniy vamzdziy ir jstumiamy jungciy
vandentiekio ir Sildymo sistemos techniné speficikacija pateikta Zemiau:

Vamzdziai — struktira, atitikimas standarto reikalavimams PEX-c/AL/PE, LST EN 21003
Jungiamosios dalys — medziaga, jungimo budas, atitikimas | PPSU, jstumiamos, LST EN 21003
standarto reikalavimams

Vamzdziy skersmuo x sienelés storis 16x2,0mm; 20x2,25mm; 25x2,5mm
Sistemos maksimali ilgalaiké darbiné temperatira 95°C

Sistemos maksimali trumpalaiké darbiné temperatira 110°C

Sistemos maksimalus darbinis slégis 10bar

Vamzdzio linijinis Silumos plétimosi koeficientas 0,025mm/mC

Vamzdzio linijinis Silumos laidumo koeficientas 0,43W/mK

2.2. Vamzdziy pakabos
Plieniniai vamzdZiai tvirtinami standartinémis gesinimo sistemy pakabomis. Sios pakabos turi
turéti atitikties sertifikata.
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2.3. Vamzdyny armatura

2.3.1 Uzdarymo sklendés:

Gesinimo sistemoje jrengiamos trumpos sklendés. Jos skirtos vandeniui iki 600C
transportuoti. Korpusas ir gaubtas iS SG gelezies pagal ISO 1083, asis i$ nerudijancio plieno su
13% chromo. Vidinis ir iSorinis pavirSiai padengti apsaugine danga, kurios minimalus storis 150
mikrony. Sklendziy flanSy matmenys atitinka ISO 5752, 15 serijg pagal ISO 7005, PN16.

Visos uzdarymo sklendés, galinCios nutraukti vandens tiekimg purkstuvams turi:

» uzsidarineti laikrodzio rodyklés kryptimi;

» bati su indikatoriumi, kuris aiSkiai parodo sklendés biseng: sklendé atidaryta
ar uzdaryta;

» bati fiksuojama atidarytoje padétyje, apsaugant juostiniu stabdZiu, rankenos
uzrakinimu ar kitais panasiais budais.

Visy normaliai atviry sklendziy padétis, jei jas uzdarius gali biti nutrauktas vandens
tiekimas j purkstuvus, jskaitant vandens Saltinio sklendes, kontrolinio voztuvo komplektus,
papildomasias ir sekcijy sklendes. Visais atvejais, kai sklendé yra nepilnai atidaryta, tai turi bati
indukuojama.

2.3.2 Atbuliniai voztuvai:

Naudojami ketiniai atbuliniai voztuvai. VozZtuvai turi buti skirti PN 10 darbiniam slégiui.
Korpusas - kalusis ketus GGG400, sandarinimas NBR Ziediné tarpiné. Antikoroziné danga turi bati
epoksidiniai dazai, tepami ant Svaraus nuslifuoto metalinio pavirsiaus, sausos plévelés storis ne
maziau 250 um. Jungiamas flan3ais. Flansai pagal DIN standartus, slégio klasé turi buti ne
mazesné uz darbine slégio klase.

Sis atbulinis voZtuvas atidarytoje padétyje turi uZztikrinti tiesiasrovinj vandentakj be
kliti¢iy

2.3.3 Korozijai atsparis ventiliai:

Skirti montuoti vamzdynuose 15 iki &J80mm, transportuojancéiuose vandenj iki
110°C, darbiniu slégiu iki 1,6 MPa, iSbandomi 2,4 MPa slégiu.

Tiekiamo vandens maksimali temperatura - 95°C.

Ventiliai montuojami gulsCiuose ir vertikaliuose vamzdynuose snieginiu sujungimu,
atitinkanciu Europinio sriegio standartg.

2.3.4 Plieninis flansas:
Plieninis flansas virinamas prie vamzdZio juodo metalo.
2.4 Manometrai:
Skirti neagresyviems skysciams. Slégio ribos 0 — 16 bar. Manometrai turi buti registruoti
Lietuvos standartizacijos departamente ir turi turéti patikros sertifikata.
Manometry skalés tikslumas neturéty virsyti:
* 0,2 bar, kai maksimali skalés verté yra mazesné arba lygi 10 bar;
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Priedas Nr. 2

P}) REGISTRU VALSTYBES IMONE REGISTRY CENTRAS
< Lvivo g. 25-101, 09320 Vilnius, tel. (8 5) 2688 262, el. p. info@registrucentras.lIt
A\ CENTRAS Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 124110246

NEKILNOJAMOJO TURTO REGISTRO DUOMENUY BAZES ISRASAS
2022-08-01 13:47:28

1. Nekilnojamojo turto registre jregistruotas turtas:
Registro Nr.: 21/3066
Registro tipas: Zemés sklypas su statiniais
Sudarymo data: 1998-06-15
Adresas: Klaipéda, Vytauto g. 24
2. Nekilnojamieji daiktai:
2.1. Zemés sklypas
Unikalus daikto numeris: 2101-0003-0218
Zemes sklypo kadastro numeris ir kadastro
vietovés pavadinimas: 2101/0003:218 Klaipédos m. k.v.
Daikto pagrindiné naudojimo paskirtis: Kita
Zemés sklypo naudojimo badas: Visuomeninés paskirties teritorijos
Zemes sklypo plotas: 0.0795 ha
UZstatyta teritorija: 0.0490 ha
Kitos Zemés plotas: 0.0305 ha
Zemeés tkio naudmeny nasumo balas: 40.0
Matavimy tipas: Zemés sklypas suformuotas atliekant kadastrinius
matavimus
Kadastro duomeny nustatymo data: 1998-06-15
Teritorija, kurioje taikomos specialiosios Elektroniniy rysiy tinkly elektroniniy rysiy infrastruktiiros
Zemés naudojimo salygos: apsaugos zonos (lll skyrius, vienuoliktasis skirsnis)
Teritorijos unikalus numeris: 100355117
Teritorijos nustatymo data: 2022-06-30
Zymos apie teritorija padarymo data: 2022-07-11
Teritorija, kurioje taikomos specialiosios Elektroniniy rysiy tinkly elektroniniy rysiy infrastruktiros
Zemés naudojimo salygos: apsaugos zonos (lll skyrius, vienuoliktasis skirsnis)
Teritorijos unikalus numeris: 100356040
Teritorijos nustatymo data: 2022-06-30
Zymos apie teritorija padarymo data: 2022-07-15
Teritorija, kurioje taikomos specialiosios Elektros tinkly apsaugos zonos (lll skyrius, ketvirtasis
Zemeés naudojimo salygos: skirsnis)
Teritorijos unikalus numeris: 100094489
Teritorijos nustatymo data: 2021-10-25
Zymos apie teritorija padarymo data: 2021-11-08
Teritorija, kurioje taikomos specialiosios Elektros tinkly apsaugos zonos (lll skyrius, ketvirtasis
Zemés naudojimo salygos: skirsnis)
Teritorijos unikalus numeris: 100094531
Teritorijos nustatymo data: 2021-10-25
Zymos apie teritorija padarymo data: 2021-11-08
Teritorija, kurioje taikomos specialiosios Elektros tinkly apsaugos zonos (lll skyrius, ketvirtasis
Zemes naudojimo salygos: skirsnis)
Teritorijos unikalus numeris: 100095870
Teritorijos nustatymo data: 2021-10-25
Zymos apie teritorija padarymo data: 2021-11-09
Teritorija, kurioje taikomos specialiosios Elektros tinkly apsaugos zonos (lll skyrius, ketvirtasis
Zemés naudojimo salygos: skirsnis)
Teritorijos unikalus numeris: 100122427
Teritorijos nustatymo data: 2021-10-25
Zymos apie teritorija padarymo data: 2021-11-23

2.2. Pastatas - Administracinis
Unikalus daikto numeris: 2193-0011-9029



Daikto pagrindiné naudojimo paskirtis:
Zyméjimas plane:

Statybos pradzZios metai:
Statybos pabaigos metai:
Rekonstravimo pradzios metai:
Rekonstravimo pabaigos metai:
Baigtumo procentas:

Sildymas:

Vandentiekis:

Nuoteky Salinimas:

Dujos:

Sienos:

Stogo danga:

Auksty skaicius:

Bendras plotas:

Pagrindinis plotas:

Taris:

UZstatytas plotas:

Koordinaté X:

Koordinate Y:

Atkarimo sgnaudos (statybos verté):
Fizinio nusidévéjimo procentas:
Atkuriamoji verte:

Vidutiné rinkos verté:

Administracineé

1B4p

1930

1930

1997

1997

100 %

Centrinis Sildymas i$ centralizuoty sistemy
Komunalinis vandentiekis
Komunalinis nuoteky Salinimas
Néra

Plytos

Metalas

4

1298.28 kv. m

651.02 kv. m

6127 kub. m

359.00 kv. m

6179052.17

319783.94

473792 Eur

12 %

416937 Eur

767203 Eur

Vidutinés rinkos vertés nustatymo buadas: Masinis vertinimas
Vidutinés rinkos vertés nustatymo data: 2014-01-27
Kadastro duomeny nustatymo data: 1998-04-08
Pastato (jo dalies) energinio naudingumo
klasé: F
Skaiciuojamosios Siluminés energijos

sgnaudos pastatui (jo daliai) Sildyti:

2.3.
Adresas:
Unikalus daikto numeris:
Daikto pagrindiné naudojimo paskirtis:
Zyméjimas plane:
Statybos pradzios metai:
Statybos pabaigos metai:
Rekonstravimo pradzios metai:
Rekonstravimo pabaigos metai:
Baigtumo procentas:
Sildymas:
Vandentiekis:
Nuoteky Salinimas:
Dujos:
Sienos:
Stogo danga:
Auksty skaicius:
Bendras plotas:
Pagrindinis plotas:
Taris:
UZstatytas plotas:
Atkarimo sgnaudos (statybos verté):
Fizinio nusidévéjimo procentas:
Atkuriamoiji verteé:
Vidutiné rinkos verté:
Vidutinés rinkos vertés nustatymo badas:
Vidutinés rinkos vertés nustatymo data:

170.10 kWh/m2/m.

Pastatas - Administracinis
Klaipéda, Vytauto g. 24A
2193-0012-0017
Administraciné

2B2p

1930

1930

1997

1997

100 %

Centrinis Sildymas i$ centralizuoty sistemy
Komunalinis vandentiekis
Komunalinis nuoteky salinimas
Néra

Plytos

Metalas

2

251.01 kv. m

156.27 kv. m

1224 kub. m

128.00 kv. m

107412 Eur

14 %

92374 Eur

176089 Eur

Masinis vertinimas
2014-01-27



Kadastro duomeny nustatymo data: 1998-04-08
Pastato (jo dalies) energinio naudingumo
klasé: F
Skaiciuojamosios Siluminés energijos
sgnaudos pastatui (jo daliai) Sildyti: 432.35 kWh/m2/m.
Kiti inzineriniai statiniai - Kiemo statiniai
Aprad8ymas / pastabos: (kiemo aikstelé, tvora)
Unikalus daikto numeris: 2193-0012-0028
Daikto pagrindiné naudojimo paskirtis: Kiti inzineriniai statiniai (kiemo jrenginiai)
Zyméjimas plane: k-2k
Statybos pradzios metai: 1998
Statybos pabaigos metai: 1998
Baigtumo procentas: 100 %
Atkarimo sgnaudos (statybos verté): 19636 Eur
Fizinio nusidévéjimo procentas: 15 %
Atkuriamoji verté: 6951 Eur
Atkdrimo sagnaudy (statybos vertés) ir
atkuriamosios vertés nustatymo data: 2014-01-27
Vidutiné rinkos verté: 6951 Eur
Vidutinés rinkos vertés nustatymo buadas: Atkuriamoji verté
Vidutinés rinkos vertés nustatymo data: 2014-01-27
Kadastro duomeny nustatymo data: 1998-04-08

24.

3. Daikto priklausiniai i$ kito registro: jrasy néra

4. Nuosavybe:
4.1. Nuosavybés teisé

LIETUVOS RESPUBLIKA, a.k. 111105555

pastatas Nr. 2193-0011-9029, apraSytas p. 2.2.

pastatas Nr. 2193-0012-0017, apraSytas p. 2.3.

kiti statiniai Nr. 2193-0012-0028, aprasyti p. 2.4.

1996-01-11 Savivaldybés valdybos sprendimas Nr. 15

1997-01-30 Savivaldybés valdybos sprendimas Nr. 34

1997-02-03 Perdavimo - priemimo aktas

1998-07-20 Statinio priemimo naudoti aktas

Nuo 1998-09-08

Savininkas:
Daiktas:

Jregistravimo pagrindas:

Jrasas galioja:

4.2.

Savininkas:

Daiktas:

Jregistravimo pagrindas:
Jrasas galioja:

Nuosavybés teisé

LIETUVOS RESPUBLIKA, a.k. 111105555

zemeés sklypas Nr. 2101-0003-0218, aprasytas p. 2.1.
1998-05-28 Apskrities virSininko jsakymas Nr. 871
Nuo 1998-06-15

5. Valstybés ir savivaldybiy zemés patikéjimo teisé:

5.1.

Valstybinés zemés patikéjimo teisé

Patikétinis: Valstybés jmoné Turto bankas, a.k. 112021042
Daiktas: zemés sklypas Nr. 2101-0003-0218, aprasytas p. 2.1.
Jregistravimo pagrindas: 2020-08-12 Perdavimo - priemimo aktas Nr. 13MZP-12-
(14.13.114))
|rasas galioja: Nuo 2020-09-03

6. Kitos daiktinés teisés :
6.1. Turto patikéjimo teisé
Patikeétinis: Valstybés jmoné Turto bankas, a.k. 112021042
Daiktas: pastatas Nr. 2193-0011-9029, aprasytas p. 2.2.
pastatas Nr. 2193-0012-0017, aprasytas p. 2.3.
kiti statiniai Nr. 2193-0012-0028, aprasyti p. 2.4.

Jregistravimo pagrindas: 2019-11-29 Perdavimo - priemimo aktas Nr. DV.V-20422



|radas galioja: Nuo 2019-12-18

7. Juridiniai faktai:

Nekilnojamasis daiktas jrasytas j nekilnojamuyjy kultiros

71. vertybiy registra
Kultiaros paveldo departamentas prie Kultaros ministerijos,
a.k. 188692688

Daiktas: pastatas Nr. 2193-0011-9029, aprasSytas p. 2.2.
Jregistravimo pagrindas: 2022-04-22 Kultiros paveldo departamento Nekilnojamojo
kultaros paveldo vertinimo tarybos aktas Nr. KL-RM-89
|rasas galioja: Nuo 2022-06-13

7.2. Sudaryta nuomos sutartis

Nuomininkas: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos Klaipédos

skyrius, a.k. 193180814
Daiktas: pastatas Nr. 2193-0011-9029, aprasSytas p. 2.2.
kiti statiniai Nr. 2193-0012-0028, aprasyti p. 2.4.
|registravimo pagrindas: 2020-12-31 Nuomos sutartis Nr. 20-S4-1033/FV_10-9
Aprasymas: ISnuomojama 905,71 kv. m. pastato, kurio unikalus Nr.

2193-0011-9029 ir 0.68 dalis kiemo statiniy, kuriy unikalus
Nr. 2193-0012-0028.

JraSas galioja: Nuo 2021-01-18

Terminas: Nuo 2021-01-01 iki 2039-12-01

Nekilnojamasis daiktas yra nekilnojamuyjy kultiros vertybiy
7.3. teritorijoje (jy apsaugos zonoje)
Daiktas: pastatas Nr. 2193-0011-9029, aprasSytas p. 2.2.
Jregistravimo pagrindas: 1996-10-28 Kultiros vertybiy apsaugos departamento

jsakymas Nr. 120

Aprasymas: 2009-06-01 Kultiros paveldo departamento pranesimas Nr.
06-13, nekilnojamojo daikto kodas - 22012

|rasas galioja: Nuo 2009-06-12

Nekilnojamasis daiktas yra nekilnojamuyjy kultiros vertybiy
7.4. teritorijoje (jy apsaugos zonoje)
Daiktas: zemés sklypas Nr. 2101-0003-0218, aprasytas p. 2.1.
Jregistravimo pagrindas: 1996-10-28 Kultiros vertybiy apsaugos departamento

jsakymas Nr. 120

Aprasymas: 2009-06-01, Kultiros paveldo departamento pranesimas Nr.
06-12, nekilnojamojo daikto kodas - 22012

|radas galioja: Nuo 2009-06-02

8. Zymos: jrady néra

9. Teritorijos, kuriose taikomos specialiosios zemés naudojimo salygos:
Vandens tiekimo ir nuoteky, pavirSiniy nuoteky tvarkymo
infrastruktiros apsaugos zonos (lll skyrius, desimtasis
9.1. skirsnis)
Daiktas: zemés sklypas Nr. 2101-0003-0218, aprasytas p. 2.1.

Jregistravimo pagrindas: 2019-06-06 Lietuvos Respublikos specialiyjy Zzemés
naudojimo salygy jstatymas Nr. XllI-2166
2019-12-19 Lietuvos Respublikos Zzemés tkio ministro
jsakymas Nr. 3D-711

|radas galioja: Nuo 2020-01-02

Silumos perdavimo tinkly apsaugos zonos (lll skyrius,
9.2. dvyliktasis skirsnis)
Daiktas: zemés sklypas Nr. 2101-0003-0218, apraSytas p. 2.1.



Jregistravimo pagrindas: 2019-06-06 Lietuvos Respublikos specialiyjy zemés
naudojimo salygy jstatymas Nr. XIlI-2166
2019-12-19 Lietuvos Respublikos Zzemeés tikio ministro
jsakymas Nr. 3D-711
Plotas: 0.031 ha
|rasas galioja: Nuo 2020-01-02

Elektros tinkly apsaugos zonos (lll skyrius, ketvirtasis
9.3. skirsnis)
Daiktas: zemés sklypas Nr. 2101-0003-0218, aprasytas p. 2.1.
Jregistravimo pagrindas: 2019-06-06 Lietuvos Respublikos specialiyjy Zzemés
naudojimo salygy jstatymas Nr. XllI-2166
2019-12-19 Lietuvos Respublikos Zzemés tkio ministro
jsakymas Nr. 3D-711
Plotas: 0.0092 ha
|radas galioja: Nuo 2020-01-02

Elektroniniy rysiy tinkly elektroniniy rysiy infrastruktiros
9.4. apsaugos zonos (lll skyrius, vienuoliktasis skirsnis)
Daiktas: zemés sklypas Nr. 2101-0003-0218, apraSytas p. 2.1.
Jregistravimo pagrindas: 2019-06-06 Lietuvos Respublikos specialiyjy zemés
naudojimo salygy jstatymas Nr. XIlI-2166
2019-12-19 Lietuvos Respublikos Zzemeés tikio ministro
jsakymas Nr. 3D-711
Plotas: 0.001 ha
|rasas galioja: Nuo 2020-01-02

10. Daikto registravimas ir kadastro zymos:
ISduotas pastato (jo dalies) energinio naudingumo
10.1. sertifikatas (kadastro zyma)
Daiktas: pastatas Nr. 2193-0012-0017, aprasytas p. 2.3.
Jregistravimo pagrindas: 2020-09-29 Statybos produkcijos sertifikavimo centro
pranesimas Nr. AD-0198-02159/0
|rasas galioja: Nuo 2020-09-29
Terminas: Nuo 2020-09-29 iki 2030-09-29

ISduotas pastato (jo dalies) energinio naudingumo
10.2. sertifikatas (kadastro zyma)
Daiktas: pastatas Nr. 2193-0011-9029, aprasytas p. 2.2.
Jregistravimo pagrindas: 2020-09-09 Statybos produkcijos sertifikavimo centro
pranesimas Nr. AD-0406-04522/0
JraSas galioja: Nuo 2020-09-09
Terminas: Nuo 2020-09-09 iki 2030-09-09

11. Registro pastabos ir nuorodos: jraSy néra
12. Kita informacija: jrady néra

13. Informacija apie duomeny sandoriui tikslinima: jrasy néra



MEDZIAGU IR DARBU ZINIARASTIS

Eil. . PAVADINIMAS IR TECHNINES MATO | KIE
Nr. ZYMUO CHARAKTERISTIKOS Vnt. KIS
1 2 3 4 5

PRIESGAISRINIS VANDENTIEKIS (V2)
1 | TS2.1.1 Vamzdynas i$ juody plieniniy vandentiekio vamzdziy ir fasoniniy m 25,0
daliy; DN 50, (&60x3.0)
2 TS 2.1.1 Vamzdziy laikikliai metaliniai DN 50 mm vamzdziams su guminémis | vnt 11
tarpinémis
3 TS 2.1.1 TriSakis, DN50x50mm vnt 2
4 TS 2.1.1 Plieniné alkiiné, DN50mm, 90° vnt 8
5 TS 1.2 Vandentiekio sistemy praplovimas ir hidraulinis bandymas kompl 1
6 TS 2.1.1 Rutulinis ventilis DN15 (vandens i$leidimui) vnt 1
7 TS 1.3 Gruntas, dazai, montavimo medziagos, elektrodai kompl 1
8 TS 1.3 Vamzdyny dazymas du kartus kompl 1
9 TS 234 PrieSgaisrinis vamzdZziy sandarinimas kertant sienas vnt 4
10 TS 1.1 Pasijungimas prie esamy priesg. vandentiekio vamzdyny vnt 2
11 TS 2.9 Horizontalus priesgaisrinis elektrinis siurblys Medana CH1-LC.1003- | kompl 2
5, naSumas 9,72 m3/h, pakélimo aukstis- 20m.
12 TS 2.7 Slégio relé vnt 1
VIDAUS VANDENTIEKIO TINKLAIL V1
1 TS2.1.2 Daugiasluoksniai metalopolimeriniy vamzdziai PEX-c/AL/PE su | m 13,0
jungtimis (palubgje), @ 32 mm
2 TS2.1.3 Vamzdziy laikikliai metal. su gumomis vamzdZziams kompl 1
3 TS2.1.2 Vamzdyny montavimo darbai kompl 1
4 TS 2.3.1 Ventilis, @20, PN10 vt 3
5 TS 4.1 Sistemos hidraulinis bandymas, dezinfekavimas ir praplovimas kompl. 1
6 Trisakis vnt 3
VANDENS APSKAITOS MAZGAS
1 TS 2.8 FlanSinis jvadinis dvisrautis $alto vandens apskaitos skaitiklis, @ | kompl. 1
50/20 mm, Qn= 12m3/h; Qmax darb.= 35 m3/h, vandens nuleidimo
¢iaupu, manometru (pagal brézinio 2022-12-12-TDP- VN.B-03
specifikacija)
0 2022 Statybos leidimui ir statybai
Laida Data Laidos statusas. Keitimo prieZastis (jei taikoma)
KVAL PROJEKTUOTOJAS: | OBJEKTO PAVADINIMAS:
PATV. PrieSgaisrinés sistemos, Vytauto g. 24, Klaipéda,
DOK. NR. j
Taikos projektas
22546 PDV A NIO PAVADINIMAS:
KVAL. VANDENTIEKIO IR NUOTEKU TINKLAI
PATV.
DOK.NR. |Taikos pr. 24-3, LT-91222, —
KUMENTO PAVADINIMAS:
22546 | POV MEDZIAGU ZINIARASTIS 0
(pastato vidus)
S TATYTOUAS: DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS LAPY
LT Valstybiné jmoné turto bankas 2022-10- 23 ~TDP- VN. MZ 1| o




2 TS 2.8 Vandens apskaitos mazgo jrengimas ir sumontavimas (pagal jrangos | kompl. 1
specifikacijg bréz. Nr. 2022-12-12-TDP- VN.B-03)
3 TS 2.3.5 Kaliojo ketaus flanSinés alkiinés 90° DN 50 vnt 2
4 TS23.5 Kaliojo ketaus flanSinés sklendés DN 100 vnt 1
5 TS2.3.5 Kaliojo ketaus flansinés sklendés DN 50 vnt 1
6 TS233 Rutuliniai ventiliai ilga ranken¢le diam. D32 vnt 1
7 TS 2.4 Manometrai vnt 1
8 TS 2.3.5 Trieigis Ciaupas vnt 1
9 TS 2.3.3 Ventilis méginiy paémimui d-15 mm vnt 1
10 TS 2.3.5 Trisakis d-50x50 mm vnt 1
11 TS 2.3.5 Trisakis d-32x25 mm vnt 1
12 TS23.5 Kaliojo ketaus flanSinis peréjimas d-100x50 mm vnt 1
13 TS 2.3.5 Ketinis flanSinis intarpas d-50 mm, L= 327mm vnt 1
14 TS 2.3.2 Atbulinis voztuvas Dn50mm su oro tarpu (LST 1717) vnt 1
15 TS 2.3.2 Atbulinis voztuvas Dn25mm su oro tarpu (LST 1717) vnt 1
16 Atramos vandens apskaitos mazgui vnt 2
17 TS 2.1.1 Cinkuoti vamzdziai DN100, iSor. 114 x4,5 m 0,3
18 TS 2.1.1 Cinkuoti vamzdziai DN50, iSor. 60 x3.5 m 1,0
19 TS 2.3.5 Peréjimas d-50x32 mm vnt 1
2022-10- 23 ~TDP- VN. MZ La‘z’as Laz'o” La(')da




Projektavimo riba
(Priesqgaisrinio vandentiekio pajungimas)
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($alte vandentiekio pajungimas
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CEOIA
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\ Projektavimo riba
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SUTARTINIAI ZYMEJIMAL:

PROJEKTUOJAMI PRIESGAISRINIO VANDENTIEKIO TINKLAI
PROJEKTUOJAMI SALTO VANDENTIEKIO TINKLAI

STX V2 OXX PRIESGAISRINIO VANDENTIEKIO STOVO VIETA IR DIAMETRAS
GCx @
i=0.002
e
VAM

PRIERSGAISRINIY CIAUPY SPINTOS VIETA
VAMZDYNO NUOLYDZIO KRYPTIS

IVADINIO VANDENS APSKAITOS MAZGO VIETA
KARSTO VANDENS RUOSIMO BLOKAS

PRIESGAISRINIS STURBLYS

St.V2-2 950

Projektavimo riba Esamas o
Projektavime riba
0 2022 Statybai.
Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo prieZastis
Projektuotojas . .
gm PRIESGAISRINES SISTEMOS, VYTAUTO g. 24,
DOKNR. KLAIPEDGJE, PROJEKTAS
Pastato pavadinimas
KVAL. VISUOMENINES PASKIRTIES PASTATAS
PATV.
DOK.NR. Brézinio pavadinimas LAIDA
RUSIO SU PRIESGAISRININIO VANDENTIEKIO TINKLAIS,
PLANAS, M 1: 100 0
Statytojas BrézZinio numeris LAPAS| LAPU
LT VALSTYBINE [MONE TURTO BANKAS 2022-10-23 - TDP - VN.B- 01 . 1
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ESAMAS VANDENTIEKIO APSKAITOS MAZGAS

Jvadas|

V.V.

320

@20

|OO

NP

RUSIO PALUBEJE

@100

2100 )

IRANGOS SPECIFIKACIJA

POZ PAVADINIMAS KIEKIS
1 ITEMPTAS FLANSAS D100 (Esamas) 1
2 KALAUS KETAUS FL. ALKUNE, D100 (Esama) 1
3 KALAUS KETAUS TRIgAKIS, D100x100 2
4 KALAUS KETAUS FL. SKLENDE, D100 2
5 PLIENINIS PEREJIMAS, D100x20 2
6 | TRIEIGIS CIAUPAS 1
7 | VENTILIS MEGINIU PAEMIMUI D15 1
3 IVADINIO TIPO SALTO VANDENS SKAITIKLIS S |
Qn =2.50 m3/val., Qmax = 5.0 m3/val. @20mm
9 NEJUDAMA ATRAMA 2
10 [ K. K. ELEKTRINE SKLENDE, D100 (DEMONTUOJAMA) 1
0 2022 Statybai.
Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis
KVAL Proiektustoias [ o .
PATV. PRIESGAISRINES SISTEMOS, VYTAUTO q. 24,
DOKNR, KLAIPEDOJE, PROJEKTAS
Pastato pavadinimas
KVAL. VISUOMENINES PASKIRTIES PASTATAS
PATV.
DOK.NR. Brézinio pavadinimas LAIBA
ESAMOS VANDENS APSKAITOS MAZGO DETALIZACIJA 0
Statytojas Brézinio numeris LAPAS| LAPU
LT VALSTYBINE [MONE TURTG BANKAS 2022-10-23 - TOP - VN.B- 02 : :
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REKONSTRUOJAMAS VANDENTIEKIO APSKAITOS MAZGAS

RUSIO PALUBEJE

/ V2
‘25:3:2 \/-1
1 pastato prieSgaisrinj vandentiekj
\ 9 ( PrieSgaisrinius siurblius)

i pastato Salto vandentiekio tinklus

7

H
N
IS8
@]}
o
66
IS8
J1
o
N
~
D32

. I : : '_ _1 “>ﬂ><||7 IRANGOS SPECIFIKACIA
W ‘ —|_ POZ PAVADINIMAS KIEKIS
S 3 270 10 11 12 \ 2 1 | TEMPIMUI ATSPARUS FLANSAS D100 (Esamas) 1
o) 9 2 KALAUS KETAUS FL. ALKUNE, D100 (Esama) 1
i ® - Qj 1 5 3 PLIENINIS CINK. VAMZDIS, D100 0,3m

KALAUS KETAUS FL. SKLENDE, D100 1

%

o 5 K. KETAUS FLANSINIS PEREJIMAS, D100x50 1
(@]
o 6 TELESKOPINIS INTARPAS D50mm, (Hydrometer) 1
—
7 KALAUS KETAUS FL. SKLENDE, D50 1
3 FLANSINIS DVISRAUTIS SALTO VANDENS SKAITIKLIS |
Qnom = 15 m3/val., Qdarb= 35m3/val; Qmax = 70 m3/val. 1
D50/20mm
1 d 9 INEJUDAMA ATRAMA 4
vadas
VV—_ 10 |KALAUS KETAUS FL. TRISAKIS, D50X50 1
— 11 |PEREJIMAS, D50x32 1
Rﬂsys 12 | ATBULINIS VOZTUVAS DN 32 mm (su oro tarpu) 1
13 |KALAUS KETAUS FL. ALKUNE, D50 2

14 | ATBULINIS VOZTUVAS DN 50 mm (su oro tarpu) 1

15 | ATBULINIS VOZTUVAS DN 25 mm (su oro tarpu) 1

16 | PLIENINIS VAMZDIS, D50 1,0m

PROJEKTAVIMO DARBU RIBA 17 | MANOMETRAS 1

18 | TRIEIGIS CIAUPAS 1

0 2022 Statybai.
Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimao priezastis

Proiektuatoias
EX% PRIESGAISRINES SISTEMOS, VYTAUTG g. 24,

DOK.NR. KLAIPEDGJE, PROJEKTAS

Pastato pavadinimas
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Sutariniai zyméjimai

Brézinio pavadinimas

LAIBA
. S . B T IVADINIO VANDENS APSKAITOS MAZGO
Projektuojami tinklai ! DETALIZACIJA 0
E Esamas tinklai
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L7 VALSTYBINE |MONE TURTO BANKAS 2022-10-23 - TOP - VNB- 03 1 1
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Tecniniai duomenys

Auksto slégio iScentrinis siurblys
Medana CH1-LC.1003-5/E/E/10T

Projekto pavadinimas

Kontaktas
E-pastas
Telefonas
Klientas
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E-pastas Kliento poz. Nr.
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Matmenys mm

Galimi pakeitimai

2022 12 20 Vytauto g. 24 Klaipé

Data 2022-12-20
Pradiniai duomenys
Debitas 2,70 1/s
Slégis 20,00 m
Darbiné terpé Vanduo 100 %
Darbinés terpés temperatira 10,00 °C
Tankis 998,20 kg/m3
Kin. Klampis 1,00 mm2/s
Hidrauliniai duomenys (darbo taskas)
Debitas 3,08 1/s
Slégis 26,00 m
Projekto duomenys
Auksto slégio iScentrinis siurblys
Medana CH1-LC.1003-5/E/E/10T
Maks.darbo slégis 1000 kPa
DidZ. jvadinis slégis. 600 kPa
Darbinés terpés temperatura -20°C ... +120°C
Maks. Aplinkos tempeatira 50 °C
Variklio duomenys
Variklio energinio efektyvumo klasé IE3
Maitinimo jtampa 3~ 400V /50 Hz
Leistinas jtampos svyravimas +-10 %
Didz. stkiy daznis 2900 1/min
Nominali galia P2 1,50 kW
Vardiné srové 3,30 A
Apsaugos laipsnis IP55
Izoliacijos klasé F
Variklio apsauga no

Jungties matmenys

VamzdZzio jungtis siurbimo puséje
VamzdZio jungtis slégio puséje
MedZiagos

Siurblio korpusas

Darbaratis

Velenas

Veleno sandariklis

Sandariklio medZiaga

Informacija uzsakymui

Svoris ca.
Artikulo Nr.

Programos versijaSpaix, Versija 4.3.13 - 2021/02/23 (Build 180)

Duomeny versija 12.12.2022

Puslapiai

Rp 1%z, PN 10
Rp 1%, PN 10

5.1301, EN-GJL-250 pade
1.4301

1.4301

BQ1E3GG

EPDM

19,1 kg
4231438

2/2



DARBY KIEKIY ZINIARASTIS

SAMATA Sudaryta pagal 2022.10 kainas
Statiniy 23-1 PRIESGAISRINES SISTEMOS, VYTAUTO G. 24, KLAIPEDA
grupé
Statinys 10 VANDENTIEKIO IR NUOTEKUY TINKLAI
Ziniarastis 1 VANDENTIEKIO TINKLAI
2023.01.17 Suma ziniaraséiui EUR Lapas 1
Sam. Darbo R . . Mato . Kaina  EUR
2”_ kodas Darbo ir iSlaidy apraSymai vienetas Kiekis Vienoto kaira | I viso
1 PRIESGAISRINIS VANDENTIEKIS /V2/
1 N16-3-1 .Vaamzdyny tiesimas i$ juody plieniniy m 25.000
vamzdziy, kuriy skersmuo 57-76 mm
(gaminant ruoSinius objekte) k8=1.07
2 979-41 Juodi plieniniai vandentieklio vamzdziai m 25.500
DNS50 /60x3/
3 N16P-0104 Trisakiy d-50x50 montaavimas vnt. 2.000
4 N16P-0103 Plieniniy alkdniy d-50 90" montavimas  vnt. 8.000
5 976-56 Nerid. plieno triSakiai 50x50 m vnt 2.000
6 976-18 Nerdd. plieno alkiinés 50 90" vnt 8.000
7 N22P-0707 Vamzdyny iki 400 mm skersmens 100m 0.250
praplovimas su dezinfekcija, kai
vamzdziy skersmuo iki 65 mm k9=1.15
8 N16P-1406 Vandentiekio ir Sildymo sistemy 100m 0.250
vamzdyny hidraulinis bandymas
9 N16P-0501 Movinés uzdaromosios armatdros vnt. 1.000
montavimas (nominalusis vidinis
skersmuo iki 15 mm)
10 2003-1 Rutuliniai ventiliai ilga rankenéle diam.  vnt 1.000
1/2°, PP VIV sriegis
11 N15P-0221 Vidaus vamzdziy pavirsiy pagrindo 100m2 0.051
gruntavimas sukibimg gerinanciais
gruntais purkStuvu
12 N15P-0712 Vidaus vamzdziy pavirSiy dazymas 100m2 0.051
vienu sluoksniu purkStuvu
13 N15P-0712 Vidaus vamzdziy pavirSiy dazymas 100m2 0.051
antru arba kartotiniu sluoksniu
purkstuvu
14 N16-70 Prijungimas prie esamy prieSgaisrinio vnt 2.000
vandentiekio vamzdyny k8=1.03
15 N16P-1402 Vamzdziy kirtimosi su pastato vnt. 4.000

konstrukcijomis viety uztaisymas ugniai
atspariais ziedais (sienose)
16 N16P-1401 Vamzdziy kirtimosi su pastato vnt. 4.000
konstrukcijomis viety uztaisymas ugniai
atspariomis mastikomis (sienose)

17 N16P-0703 Horizontilaus priesgaisrinio elektrinio vnt. 2.000
siurblio naSumo 9.72 m3/h montavimas
k8=1.03
19 N16P-0803 Slégio relés montavimas k8=1.02 vnt. 1.000
20 2060 Slégio relé vnt 1.000
Skyriuje 1
2 VANDENTIEKIO TINKLAI, V1
1 N16P-0201 Vandentiekio vamzdyny i$ plastikiniy m 13.000
vamzdziy d-32 mm tiesimas
2 1020-376 Daugiasluoksniai metalopolimeriniai m 13.300

vamzdziai PEX-c/AI/PE d-32 mm



2023.01.17 Statiniy grupé 23-1 Statinys 10 Ziniarastid Lapas 2
Sam. Darbo o “ . Mato o Kaina  EUR
gil. kodas Darbo ir iSlaidy apraSymai vienetas Kiekis Vieneto kaina | IS viso
3 N16P-0208 Plastikiniy trisakiy d-32 mm montavimas vnt. 3.000
4 1028-85 Plastikiniai triSakiai d 32mm vnt 3.000
5 N16P-0501 Movinés uzdaromosios armatdros vnt. 3.000
montavimas (nominalusis vidinis
skersmuo 20 mm)
6 2003-3 Rutuliniai ventiliai ilga rankenéle diam.  vnt 3.000
3/4°, PP VIV sriegis
7 N22P-0707 Vamzdyny iki 400 mm skersmens 100m 0.130
praplovimas su dezinfekcija, kai
vamzdziy skersmuo iki 65 mm k9=1.15
8 N16P-1406 Vandentiekio ir Sildymo sistemy 100m 0.130
vamzdyny hidraulinis bandymas
Skyriuye 2 e
3 VANDENS APSKAITOS MAZGAS
1 F16-7-3 Salto vandens apskaitos mazgo kompl. 1.000
montavimas,kai flansinis jvadinis
dvisrautis Salto vandrns apskaitos
skaitiklis D50/20
2 10059 Kaliojo ketaus flansinés alkiinés 90° DN  vnt 2.000
50
3 2014-11 Kaliojo ketaus flansinés sklendés DN vnt 1.000
100
4 2014-9 Kaliojo ketaus flansinés sklendés DN 50 vnt 1.000
5 2003-7 Rutuliniai ventiliai ilga rankenéle diam. 1 vnt 1.000
1/4°, PP VIV sriegis
6 2060-13 Manometrai MDR 63/16 1/4° vnt 1.000
7 2000 Trieigis Ciaupas vnt 1.000
8 2003-2 Ventilis méginiy paéjimui d-15 vnt 1.000
9 1005-64 Kaliojo ketaus flanSiniai trisakiai DN vnt 1.000
50x50
10 1005-63 Kaliojo ketaus flanSiniai trisakiai DN vnt 1.000
32x25
11 1005-107 Kaliojo ketaus flanSiniai peréjimai DN vnt 1.000
100x50
12 1004-153 Kaliojo ketaus flanSiniai intarpai DN vnt 1.000
100mm, L-300mm
13 2044-201 Peréjimas 50x30 vnt 1.000
14 2011-19 Atbuliniai voztuvai d-50 mm su oro tarpu vnt 1.000
15 2011-17 Atbuliniai voztuvai d-32 mm su oro tarpu vnt 1.000
16 981-27 Cinkuoti vamzdziai DN50, iSor. 60 x3.5 m 1.000
17 981-31 Cinkuoti vamzdziai DN100, iSor. 114 m 0.300

x4.5
Skyriuje
Ziniarastyje

3

1

Pridetinés vertés mokestis 21.00%
IS viso ziniarastyje 1




SAMATA MEDZIAGY POREIKIO ZINIARASTIS
Sudaryta pagal 2022.10 kainas
Statiniy 23-1 PRIESGAISRINES SISTEMOS, VYTAUTO G. 24, KLAIPEDA
grupé
Statinys 10 VANDENTIEKIO IR NUOTEKUY TINKLAI
Ziniarastis 1 VANDENTIEKIO TINKLAI
2023.01.17 Lapas 1
Provie Pavadinimas Nenes| o | Kiews | VSIS
1 METALAS
120003 Plieniné viela (suvirinimo) kg 0.008
120038 Suvirinimo elektrodai kg 2.261
120049 Varztai su verzlémis (jvairds) kg 57
120221 Inkariniai varzZtai vnt 8.0
120314 Medsraigc€iai su plastmasiniais jdéklais vnt 51.5
260938 VamzdZziy laikikliai vnt 19.5
490672 Vidaus vamzdyno tvirtinimo priemonés kg 1.4325
43 Paprasta plieniné suvirinimo viela t 0.0086
72 Kiti metaliniai gaminiai t 0.01
940 Tvirtinimo detalés t 0.0039
IS viso:
2 VAMZDZIAI
1004-153 Kaliojo ketaus flanSiniai intarpai DN 100mm, L-300mm vnt 1.0
1005-107 Kaliojo ketaus flanSiniai peréjimai DN 100x50 vnt 1.0
1005-63 Kaliojo ketaus flanSiniai triSakiai DN 32x25 vnt 1.0
1005-64 Kaliojo ketaus flanSiniai triSakiai DN 50x50 vnt 1.0
1005-9 Kaliojo ketaus flanSinés alkiinés 90" DN 50 vnt 2.0
1020-376 Daugiasluoksniai metalopolimeriniai vamzdziai PEX-c/Al/PE m 13.3
d-32 mm
1028-85 Plastikiniai triSakiai d 32mm vnt 3.0
976-18 Nerdd. plieno alkiinées 50 90" vnt 8.0
976-56 Neriad. plieno trisakiai 50x50 m vnt 2.0
979-41 Juodi plieniniai vandentieklio vamzdziai DN50 /60x3/ m 255
981-27 Cinkuoti vamzdziai DN50, iSor. 60 x3.5 m 1.0
981-31 Cinkuoti vamzdziai DN100, iSor. 114 x4.5 m 0.3
IS viso:
3 BENDROSIOS STATYBINES MEDZIAGOS
930007 Chlorkalkés kg 0.0026
IS viso:
4 APDAILOS MEDZIAGOS
230209 Klijai kg 0.0216
230311 Skiedikliai ir tirpikliai kg 0.0108
230413 Pasta sandarinimui kg 0.1286
231004 Sukibimg gerinantis gruntas I 0.5253
231017 Emalis I 1.0965
791 Emaliniai ir alkidiniai dazai t 0.0002
IS viso:
6 SANTECHNINES MEDZIAGOS
260110 Fitingai vnt 12.5
260114 Plieniniai flansai vnt 4.0
2000 Trieigis Ciaupas vnt 1.0
2003-1 Rutuliniai ventiliai ilga rankenéle diam. 1/2°, PP V/V sriegis vnt 1.0
2003-2 Ventilis méginiy paéjimui d-15 vnt 1.0




2023.01.17 Kompleksas 2341 Objektas 10 Ziniarastis Lapas 2
Nodas Pavadinimas Nenoms| zur. | Kews | VES
2003-3 Rutuliniai ventiliai ilga rankenéle diam. 3/4°, PP V/V sriegis vnt 3.0
2003-7 Rutuliniai ventiliai ilga rankenéle diam. 1 1/4°, PP V/V sriegis vnt 1.0
2011-17 Atbuliniai voZtuvai d-32 mm su oro tarpu vnt 1.0
2011-19 Atbuliniai vozZtuvai d-50 mm su oro tarpu vnt 1.0
2014-11 Kaliojo ketaus flanSinés sklendés DN 100 vnt 1.0
2014-9 Kaliojo ketaus flanSinés sklendés DN 50 vnt 1.0
2025 Plieno flansai vnt 3.0
2044 Santechninés jungtys (srieginés) vnt 4.0
2044-201 Peréjimas 50x30 vnt 1.0
2060 Slégio relé vnt 1.0
2060-13 Manometrai MDR 63/16 1/4° vnt 1.0
IS viso:
9 IZOLIACINES MEDZIAGOS
220732 Ugniai atsparus Ziedai vnt 8.0
573075 Ugniai atspari mastika kg 1.0
810006 Sukuoti linai kg 0.1976
IS viso:
12 KITOS MEDZIAGOS
210004 Dujinis deguonis (techninis) m3 1.9052
240003 Acetilenas m3 0.93246
570885 Vanduo m3 1.2008
IS viso:

IS viso:



JRENGINIYU POREIKIO ZINIARASTIS

SAMATA Sudaryta pagal 2022.10 kainas

Statiniy 23-1 PRIESGAISRINES SISTEMOS, VYTAUTO G. 24, KLAIPEDA

grupé

Statinys 10 VANDENTIEKIO IR NUOTEKUY TINKLAI

Ziniarastis 1 VANDENTIEKIO TINKLAI

2023.01.17 Lapas 1
Eil. Kodas . Jrenginiy pavadinimas Mato Kiekis Kaina Verte
Nr. Techniniai ir kiti duomenys vienetas EUR EUR

1 PRIESGAISRINIS VANDENTIEKIS /V2/
18 36035 Horizontalus prieSgaisrinis elektrinis siurblys kompl. 2.0
Medana CH1-LC 1003-5, naSumas 9.72 m3/h,
pakeélimo aukstis - 20 m

Skyriuje 1

Ziniarastyje 1

IS viso ziniarastyje 1




2 priedas

UZDAROJI AKCINE BENDROVE “VELMA”
Jmonés kodas 141165992.PVM mokétojo kodas LT 411659917
Rambyno g. 20-100,LT-93180, Klaipéda Tel.: 846 367035; Fax.:846 235849;
www.velma.lt; info@velma.lt

Valstybés jmonei Turto bankui

PASIULYMAS

DEL ADMINISTRACINIU PATALPU, ESANCIU ADRESU VYTAUTO G. 24,
KLAIPEDA, PRIESGAISRINES SISTEMOS REKONSTRUKCIJOS DARBU

PIRKIMO
2023-04-03

(data)

Klaipéda
(Vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) | UAB ,,Velma“

Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy juridinio asmens | 141165992
kodas (-ai) (tuo atveju, jei paraiskq teikia fizinis
asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy PVM mokétojo | LT 411659917
kodas (-ai)

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba
vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei paraiskq
teikia tiekéjy grupé)

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario | Rambyno g. 20-100, Klaipéda;
adresas, telefono numeris, fakso numeris, el. pastas

Asmens, atsakingo uz pirkimg, vardas, pavardé,
telefono numeris, el. pastas

2. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS IR (AR) KITUS
UKIO SUBJEKTUS

Informacija apie ukio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti kvalifikacijos
reikalavimus:

Nuorqda ! t.l.ksm Perduodama vykdyti s
. . . . kvalifikacijos s . Pateikiamy
Eil. Pavadinimas, kodas ir . . . pirkimo sutarties .
reikalavima, kuriam . NN irodymu
Nr. adresas cper e . . dalis (procentais) ir S g
atitikti remiamasi . « pavadinimas
. .. . jos apraSymas
subjekto pajégumais

! Kai tiekéjas pageidauja remtis kity dikio subjekty pajégumais, jis privalo jrodyti, kad tikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi,
iStekliai jam bus prieinami (pvz. sutartis, ketinimy protokolas ir kt.).



Kartu su pasiulymu pateikiama kiekvieno subtiekéjo ir (ar) itkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, laisvos formos
deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis sutikimg dalyvauti Siame pirkime, EBVPD ir jrodymai, kad vykdant sutartj
tiekéjui bus prieinami lenteléje nurodyty iikio subjekty pajégumai.

Informacija apie subtiekéjus?, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus:

Eil Subtiekéjui perduodamos Subtiekéjui perduodama
Nr. Pavadinimas, kodas ir adresas vykdyti pirkimo objekto vykdyti pirkimo objekto
’ dalies apraSymas® dalis (procentais)

Kartu su pasiiulymu pateikiama kiekvieno subtiekéjo laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis
sutikimg dalyvauti Siame pirkime.

Informacija apie specialistus®, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj, ta¢iau jie néra tickéjo
ar tiekéjo pasitelkiamo subtiekéjo darbuotojai, bet laimejimo atveju biity jdarbinti:

Specialisto pajégumais

Eil. Vardas ir pavarde Specialisto dabartiné remiamasi siekiant atitikti
Nr. P darbovieté kvalifikacijos reikalavimus
(Taip/Ne)

Kartu su pasiilymu pateikiama kiekvieno specialisto laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis
sutikimq biiti jdarbintu laiméjimo atveju. Tiekéjas, pateikdamas savo uzpildytq ir pasirasytq EBVPD, deklaruoja, kad jo
pasitelkti specialistai atitinka specialistui keliamus reikalavimus.

3. PASIULYMO KAINA

Sitlomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. Mes sitilome §iuos
darbus (kaina nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu):

1 lentelé.
Eil. o Pasiilymo kaina, Eur be PVM
Nr Darby pavadinimas (bendra statybos darby kaina, Eur
: be PVM)
1 2 3
Administraciniy patalpy, esan¢iy Vytauto g. 24,
1. | Klaipéda, prieSgaisrinés sistemos rekonstrukcijos 7724,20
darbai, pagal TS priedg Nr. 1.
PVM suma, EUR*: 1622,08
Bendra pasiiilymo kaina, EUR su PYM*: 9346,28

* Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, Siy lentelés skilciy tiekéjas nepildo ir
nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

2 Nurodomas konkretus subtiekéjo pavadinimas, jei jis Zinomas pasiiilymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, tatiau konkretus
pavadinimas néra zinomas, nurodoma ,,nezinomas*.

3 Toks perdavimas nekeicia pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti sutarties jvykdymo.

4 Pildoma, kai tiekéjas ketina sitilyti specialistus, kurie laiméjimo atveju bus tiekéjo ar subtiekéjo jdarbinti. Kai tieké&jas ketina sitilyti
specialistus, kurie néra jo arba jo subtiekéjo darbuotojai ir laiméjimo atveju nebus jdarbinami tiekéjo arba subtiekéjo, tie tretieji
asmenys turéty biti traktuojami kaip tikio subjektai ir nurodomi tikio subjekty lenteléje.



I auksciau nurodyta kaing jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pirkimo sutarties vykdymu
susijusios i$laidos.

4. KITA INFORMACIJA

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Nurodytos konfidencialios informacijos
Eil. . . . pagrindimas (paaiSkinimas, kuo remiantis
Nr. Dokumenty (ar jy daliy) pavadinimai nurodytas dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialis)

Pildyti tuomet, jeigu bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiiilymo
kaina arba, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos
istatymai, negali biti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali,
laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiiilyme néra.

Vadovaujantis VieSyjy pirkimo jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkancioji organizacija laiméjusio tiekéjo pasiilymg,
iSskyrus informacijq kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugq regulivojantiems teisés aktams
arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamgq poveikj
tiekéjy konkurencijai, paskelbs CVP IS.

Pasiras§ydamas §j pasitilyma, tvirtinu, kad:

1) sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, jy papildymuose,
paaiskinimuose.

2) dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3) sutinkame, jog vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo atveju, CVP IS
biity paskelbtas pasitilymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus).

4) jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

5) pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

6) pasiilymo galiojimo laikotarpiu atsisakius sudaryti vieSojo pirkimo sutartj ar jos nepasiraSius per
perkanciosios organizacijos nustatytg terming, sutinkame sumokéti perkanciajai organizacijai 5 (penkiy) proc.
pasitlymo kainos Eur be PVM dydzio baudg bei padengti perkanciosios organizacijos patirtus nuostolius, kiek
ju nepadengia auks¢iau nurodyta bauda.

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)



TS priedas Nr. 1

DEKLARACIJA DEL TECHNINEJE SPECIFIKACIJOJE NURODYTU APLINKOS
APSAUGOS KRITERIJU LAIKYMOSI VYKDANT PIRKIMO SUTART]

Pirkimo Nr. 663123 - VP-848-6 Saugos sistemos montavimas ir remontas

As, UAB ,,Velma“ technikos direktoriu: , Zemiau pasiraSydamas, patvirtinu ir
isipareigoju, kad pirkimo laiméjimo atveju vykdydamas su manimi sudarytg pirkimo sutartj laikysiuosi
pirkimo Techninés specifikacijos (Priedas Nr. 1) nurodyty reikalavimy, susijusiy su aplinkos apsaugos

kriterijy jgyvendinimu.

Pavadinimas UAB ..Velma*

Atstovo vardas ir pavardé

Parasas
Data




DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Turto bankas, V]

Dokumento sudarytojas (-ai)

UAB Velma

Dokumento pavadinimas (antrasté)

VP-848-6 ,,Saugos sistemos montavimas ir remontas‘
Vytauto g. 24, Klaipéda

Dokumento registracijos data ir numeris

2023-04-12 Nr. 23-S1-TVD-435

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos
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